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Ι

(Πρ�ξειr για την ισχ� των οπο�ων απαιτε�ται δηµοσ�ευση)

ΑΠΟVΑΣΗ αριθ. 888/98/ΕΚ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ
ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

τηr 30�r Μαρτ�ου 1998

σχετικ� µε την �γκριση κοινοτικο� προγρ�µµατοr δρ�σηr για τη βελτ�ωση των συστηµ�των
�µµεσηr φορολογ�αr τηr εσωτερικ�r αγορ�r (πρ�γραµµα FISCALIS)

ΤΟ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ ΚΑΙ ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ
ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,
και ιδ�ωr το �ρθρο 100 Α,

την πρ�ταση τηr Επιτροπ�r (1),

τη γν�µη τηr Οικονοµικ�r και Κοινωνικ�r Επιτροπ�r (2),

Αποφασ�ζονταr σ�µφωνα µε τη διαδικασ�α που προβλ�πε-
ται στο �ρθρο 189 Β τηr συνθ�κηr (3),

Εκτιµ�νταr:

(1) �τι στην εσωτερικ� αγορ� η πραγµατικ�, οµοι�-
µορφη και αποτελεσµατικ� εφαρµογ� του κοινοτικο�
δικα�ου ε�ναι ουσι�δουr σηµασ�αr για τη λειτουργ�α
των συστηµ�των �µµεσηr φορολογ�αr, και ιδια�τερα
για την προστασ�α των εθνικ�ν και κοινοτικ�ν οικο-
νοµικ�ν συµφερ�ντων µ�σω τηr καταπολ�µησηr τηr
φοροδιαφυγ�r και τηr φοροαποφυγ�r, τηr αποφυγ�r
των στρεβλ�σεων του ανταγωνισµο� και τηr
µε�ωσηr τηr επιβ�ρυνσηr των διοικ�σεων και των
φορολογουµ�νων·

(2) �τι η πραγµατικ�, οµοι�µορφη και αποτελεσµατικ�
εφαρµογ� αποτελε� ευθ�νη τηr Κοιν�τηταr απ� κοι-
νο� µε τα κρ�τη µ�λη· �τι, αν και τα κρ�τη µ�λη
φ�ρουν την ουσιαστικ� ευθ�νη απ� �ποψη π�ρων,
σηµαντικ�r ρ�λοr επαφ�εται στην Κοιν�τητα �σον
αφορ� την παροχ� τηr υποδοµ�r και τηr απα-
ρα�τητηr �θησηr·

(3) �τι �να υψηλ� κοιν� επ�πεδο καταν�ησηr του κοινο-
τικο� δικα�ου και τηr ενσωµ�τωσ�r του στα κρ�τη
µ�λη, απ� τουr υπαλλ�λουr που ε�ναι επιφορτισµ�νοι

µε την �µµεση φορολογ�α, ε�ναι ουσι�δηr
προ̈υπ�θεση για την οµοι�µορφη εφαρµογ� του· �τι
το�το µπορε� να επιτευχθε� µ�νον µ�σω αποτελεσµα-
τικ�r αρχικ�r και συνεχο�r κατ�ρτισηr που θα παρ�-
χουν τα κρ�τη µ�λη· �τι µια συµπληρωµατικ� κοινο-
τικ� δρ�ση ε�ναι χρ�σιµη για το συντονισµ� και την
προ�θηση τηr κατ�ρτισηr αυτ�r·

(4) �τι µια αποτελεσµατικ�, πραγµατικ�, και ευρε�α
συνεργασ�α µεταξ� των κρατ�ν µελ�ν και µεταξ�
αυτ�ν και τηr Επιτροπ�r ε�ναι σηµαντικ� για τη
λειτουργ�α των συστηµ�των �µµεσηr φορολογ�αr τηr
εσωτερικ�r αγορ�r· �τι µια κοινοτικ� υποδοµ� επι-
κοινων�αr και ανταλλαγ�r πληροφορι�ν ε�ναι απα-
ρα�τητη για την επ�τευξη των ανωτ�ρω· �τι µε την
�θηση τηr Κοιν�τηταr διευκολ�νεται η δ�ουσα
συνεργασ�α·

(5) �τι η συνεχ�r βελτ�ωση των διοικητικ�ν διαδικα-
σι�ν ε�ναι ουσι�δηr για τη λειτουργ�α των συστη-
µ�των �µµεσηr φορολογ�αr τηr εσωτερικ�r αγορ�r·
�τι, αν και η πρωταρχικ� ευθ�νη προr το�το αν�κει
στα κρ�τη µ�λη, παρ�λληλα απαιτε�ται και µια
συµπληρωµατικ� κοινοτικ� δρ�ση για το συντονισµ�
και την προ�θηση αυτ�r τηr συνεχο�r βελτ�ωσηr·

(6) �τι, σ�µφωνα µε τιr αρχ�r τηr επικουρικ�τηταr και
τηr αναλογικ�τηταr που διατυπ�νονται στο �ρθρο 3
Β τηr συνθ�κηr, οι στ�χοι των µ�τρων τηr παρο�σαr
απ�φασηr δεν ε�ναι δυνατ�ν να επιτευχθο�ν �λοι
επαρκ�r απ� τα κρ�τη µ�λη και δ�νανται, συνεπ�r,
να επιτευχθο�ν καλ�τερα σε κοινοτικ� επ�πεδο, και
�τι η παρο�σα απ�φαση περιορ�ζεται στο ελ�χιστο
αναγκα�ο και δεν υπερβα�νει τα �ρια που ε�ναι ανα-
γκα�α για την επ�τευξη των στ�χων·

(7) �τι η εµπειρ�α απ� τη λειτουργ�α των συστηµ�των
ανταλλαγ�r πληροφορι�ν σε κοινοτικ� επ�πεδο για
την �µµεση φορολογ�α, και δη τον VΠΑ (VIES), που
προβλ�πεται απ� τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 218/92

(1) ΕΕ C 177 τηr 11. 6. 1997, σ. 8, και ΕΕ C 1 τηr 3. 1. 1998, σ.
13.

(2) ΕΕ C 19 τηr 21. 1. 1998, σ. 48.
(3) Γν�µη του Ευρωπαϊκο� Κοινοβουλ�ου τηr 20�r Νοεµβρ�ου 1997

(ΕΕ C 371 τηr 8. 12. 1997), κοιν� θ�ση του Συµβουλ�ου, τηr
26ηr Ιανουαρ�ου 1998 (ΕΕ C 62 τηr 26. 2. 1998, σ. 38) και
απ�φαση του Ευρωπαϊκο� Κοινοβουλ�ου τηr 18ηr Vεβρουαρ�ου
1998 (ΕΕ C 80 τηr 16. 3. 1998). Απ�φαση του Συµβουλ�ου, τηr
3ηr Μαρτ�ου 1998.
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του Συµβουλ�ου, τηr 27ηr Ιανουαρ�ου 1992, σχετικ�
µε τη διοικητικ� συνεργασ�α στον τοµ�α των
�µµεσων φ�ρων (VΠΑ) (1), κατ�δειξε τη χρησιµ�τητα
τηr τεχνολογ�αr των πληροφορι�ν για την προστα-
σ�α των εσ�δων, παρ�λληλα µε την ελαχιστοπο�ηση
των διοικητικ�ν επιβαρ�νσεων· �τι τα συστ�µατα
αυτ� απεδε�χθησαν ουσι�δη εργαλε�α τηr συνεργα-
σ�αr, τα οπο�α επ�σηr �θησαν τα κρ�τη µ�λη να
εντε�νουν τη συνεργασ�α τουr·

(8) �τι, προκειµ�νου να διασφαλισθε� η περαιτ�ρω
συνεργασ�α, πρ�πει να δηµιουργηθο�ν συστ�µατα
επικοινων�αr και ανταλλαγ�r πληροφορι�ν και να
διασφαλισθε� η λειτουργ�α τουr, καθ�r οι αν�γκεr
των συστηµ�των �µµεσηr φορολογ�αr θα εξελ�σσο-
νται·

(9) �τι η εµπειρ�α που �χει αποκτ�σει η Κοιν�τητα απ�
το πρ�γραµµα που θεσπ�στηκε µε την απ�φαση 93/
588/ΕΟΚ του Συµβουλ�ου, τηr 29ηr Οκτωβρ�ου 1993,
για τη θ�σπιση προγρ�µµατοr κοινοτικ�r δρ�σηr
στον τοµ�α τηr επαγγελµατικ�r κατ�ρτισηr
υπαλλ�λων που ε�ναι επιφορτισµ�νοι µε θ�µατα
�µµεσηr φορολογ�αr (Matthaeus-Tax) (2) και απ� την
οργ�νωση ασκ�σεων πολυµερο�r ελ�γχου κατ�δειξε
τουr στ�χουr του προγρ�µµατοr, φ�ρνονταr σε
επαφ� υπαλλ�λουr απ� διαφορετικ�r διοικ�σειr στο
πλα�σιο επαγγελµατικ�ν δραστηριοτ�των· �τι
συνεπ�r, οι δραστηρι�τητεr αυτ�r πρ�πει να συνεχι-
σθο�ν·

(10) �τι τα σεµιν�ρια συνιστο�ν ιδε�δεr πλα�σιο ανταλ-
λαγ�r ιδε�ν µεταξ� των υπαλλ�λων των εθνικ�ν
διοικ�σεων, των αντιπροσ�πων τηr Επιτροπ�r και,
εφ�σον παρ�σταται αν�γκη, �λλων εµπειρογν�µων
στον τοµ�α τηr �µµεσηr φορολογ�αr· �τι κατ� τη
δι�ρκεια των σεµιναρ�ων αυτ�ν µπορο�ν να δια-
µορφωθο�ν προτ�σειr ικαν�r να βελτι�σουν τα
ισχ�οντα νοµικ� µ�σα και να διευκολ�νουν τη
συνεργασ�α µεταξ� των διοικ�σεων, �στε να υπ�ρξει
σ�γκλιση των εθνικ�ν συστηµ�των �µµεσηr φορολο-
γ�αr·

(11) �τι, απ� την εµπειρ�α που �χει αποκτηθε� απ� το
πρ�γραµµα Matthaeus-Tax, προκ�πτει �τι η συντονι-
σµ�νη αν�πτυξη και εφαρµογ� εν�r κοινο� προγρ�µ-
µατοr κατ�ρτισηr �πωr αυτ� που θεσπ�στηκε µε την
απ�φαση 95/279/ΕΚ τηr Επιτροπ�r, τηr 12ηr Ιουλ�ου
1995, για τον καθορισµ� ορισµ�νων διατ�ξεων εφαρ-
µογ�r τηr απ�φασηr του Συµβουλ�ου 93/588/ΕΟΚ
σχετικ� µε τη θ�σπιση προγρ�µµατοr κοινοτικ�r
δρ�σηr στον τοµ�α τηr επαγγελµατικ�r κατ�ρτισηr
υπαλλ�λων που ε�ναι επιφορτισµ�νοι µε θ�µατα
�µεσηr φορολογ�αr (3), µπορε� να οδηγ�σει στην επ�-
τευξη των στ�χων του προγρ�µµατοr, ειδικ�τερα δε
στην επ�τευξη υψηλ�τερου επιπ�δου καταν�ησηr του
κοινοτικο� δικα�ου· �τι πρ�πει να αναπτυχθο�ν
περαιτ�ρω τα προγρ�µµατα κατ�ρτισηr στουr τοµε�r

που θα καθορισθο�ν απ� την Επιτροπ� και τα κρ�τη
µ�λη· �τι τα κρ�τη µ�λη πρ�πει, εποµ�νωr, να δια-
σφαλ�σουν �τι �λοι οι υπ�λληλο� τουr θα λ�βουν
την αρχικ� κατ�ρτιση και την τακτικ� συνεχ�
κατ�ρτιση που προβλ�πονται στα κοιν� προγρ�µ-
µατα κατ�ρτισηr·

(12) �τι, �πωr �χει αποδειχθε�, �να επαρκ�r επ�πεδο
γλωσσοµ�θειαr των υπαλλ�λων που ε�ναι επιφορτι-
σµ�νο µε την �µµεση φορολογ�α ε�ναι ουσι�δεr για
τη διευκ�λυνση τηr συνεργασ�αr· �τι τα κρ�τη µ�λη
πρ�πει, εποµ�νωr, να παρ�σχουν στουr υπαλλ�λουr
τουr την απαρα�τητη γλωσσικ� κατ�ρτιση·

(13) �τι το πρ�γραµµα θα πρ�πει να µπορο�ν να συµµε-
τ�σχουν και οι συνδεδεµ�νεr χ�ρεr τηr Κεντρικ�r
και Ανατολικ�r Ευρ�πηr· �τι στο πρ�γραµµα θα
πρ�πει επ�σηr να µπορε� να συµµετ�σχει η Κ�προr·

(14) �τι η χρηµατοδ�τηση του προγρ�µµατοr θα πρ�πει
να επιµερισθε� µεταξ� τηr Κοιν�τηταr και των
κρατ�ν µελ�ν και �τι η χρηµατοδοτικ� συµβολ� τηr
Κοιν�τηταr θα πρ�πει να εγγραφε� στον γενικ�
προ̈υπολογισµ� των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των (δε�-
τερο µ�ροr, τµ�µα ΙΙΙ, Επιτροπ�)·

(15) �τι η παρο�σα απ�φαση ορ�ζει, για �λη τη δι�ρκεια
εφαρµογ�r του προγρ�µµατοr, �να χρηµατοδοτικ�
πλα�σιο που αποτελε� προνοµιακ� αναφορ� για την
αρµ�δια επ� του προ̈υπολογισµο� αρχ� µ�σα στα
πλα�σια τηr ετ�σιαr διαδικασ�αr που
προ̈υπολογισµο� κατ� την �ννοια του σηµε�ου 1 τηr
δ�λωσηr του Ευρωπαϊκο� Κοινοβουλ�ου, του Συµ-
βουλ�ου και τηr Επιτροπ�r, τηr 6ηr Μαρτ�ου 1995,
σχετικ� µε την εγγραφ� δηµοσιονοµικ�ν διατ�ξεων
στιr νοµοθετικ�r πρ�ξειr (4),

ΕΞΕ∆ΩΣΑΝ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟVΑΣΗ:

�ρθρο 1

Πρ�γραµµα FISCALIS

Θεσπ�ζεται, για την περ�οδο µεταξ� τηr 1ηr Ιανουαρ�ου
1998 και 31ηr ∆εκεµβρ�ου 2002, πολυετ�r κοινοτικ� πρ�-
γραµµα δρ�σηr (FISCALIS), καλο�µενο στο εξ�r «πρ�-
γραµµα», για τη βελτ�ωση τηr λειτουργ�αr των συστηµ�των
�µµεσηr φορολογ�αr τηr εσωτερικ�r αγορ�r. Το πρ�γραµµα
περιλαµβ�νει τουr τοµε�r δρ�σηr που αναφ�ρονται στα
�ρθρα 4, 5 και 6.

�ρθρο 2

Ορισµο�

Για τουr σκοπο�r τηr παρο�σαr απ�φασηr:

α) ωr «�µµεση φορολογ�α» νοο�νται οι �µµεσοι φ�ροι που
αποτελο�ν αντικε�µενο τηr κοινοτικ�r νοµοθεσ�αr·

(1) ΕΕ L 24 τηr 1. 2. 1992, σ. 1.
(2) ΕΕ L 280 τηr 13. 11. 1993, σ. 27.
(3) ΕΕ L 172 τηr 22. 7. 1995, σ. 24. (4) ΕΕ C 102 τηr 4. 4. 1996, σ. 4.
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β) ωr «διο�κηση» νοο�νται οι δηµ�σιεr αρχ�r των κρατ�ν
µελ�ν που ε�ναι αρµ�διεr για την �µµεση φορολογ�α·

γ) ωr «υπ�λληλοr» νοε�ται κ�θε υπ�λληλοr διο�κησηr
υπε�θυνοr για την εφαρµογ� του εθνικο� � κοινοτικο�
δικα�ου, των κανονιστικ�ν ρυθµ�σεων � των διαδικα-
σι�ν που δι�πουν την �µµεση φορολογ�α·

δ) ωr «ανταλαγ�» νοε�ται η επ�σκεψη εργασ�αr, προr �φε-
λοr τηr Κοιν�τηταr, την οπο�α πραγµατοποιε� σε
διο�κηση �λλου κρ�τουr µ�λουr �ναr υπ�λληλοr στο
πλα�σιο του προγρ�µµατοr·

ε) ωr «πολυµερε�r �λεγχοι» νοο�νται οι περιπτ�σειr
συνεργασ�αr, εντ�r του κοινοτικο� νοµικο� πλαισ�ου
για τη συνεργασ�α, τρι�ν τουλ�χιστον διοικ�σεων µε
σκοπ� την ενοπο�ηση και τον συντονισµ� των ελ�γχων
επ� φορολογουµ�νων που υπ�κεινται σε �µµεση φορο-
λογ�α στα συνεργαζ�µενα κρ�τη µ�λη·

στ) ωr «κοινοτικ� νοµικ� πλα�σιο για τη συνεργασ�α» νοε�-
ται το σ�νολο των κοινοτικ�ν νοµοθετικ�ν µ�τρων που
αφορο�ν την µεταξ� κρατ�ν µελ�ν αµοιβα�α συνδροµ�
και διοικητικ� συνεργασ�α σε θ�µατα �µµεσηr φορολο-
γ�αr.

�ρθρο 3

Στ�χοι

Στ�χοr του προγρ�µµατοr ε�ναι η εν�σχυση, µ�σω κοινο-
τικ�r δρ�σηr, των προσπαθει�ν των κρατ�ν µελ�ν προκει-
µ�νου:

α) να αποκτ�σουν οι υπ�λληλοι το αυτ� υψηλ� επ�πεδο
καταν�ησηr του κοινοτικο� δικα�ου, ιδ�ωr στον τοµ�α
τηr �µµεσηr φορολογ�αr, και τηr εφαρµογ�r του στα
κρ�τη µ�λη·

β) να διασφαλισθε� αποτελεσµατικ�, πραγµατικ� και
ευρε�α συνεργασ�α µεταξ� των κρατ�ν µελ�ν και µεταξ�
αυτ�ν και τηr Επιτροπ�r·

γ) να διασφαλισθε� η συνεχ�r βελτ�ωση των διοικητικ�ν
διαδικασι�ν, �στε να λαµβ�νονται υπ�ψη οι αν�γκεr
των διοικ�σεων και των φορολογουµ�νων µ�σω τηr αν�-
πτυξηr και δι�δοσηr ορθ�ν διοικητικ�ν πρακτικ�ν.

�ρθρο 4

Συστ�µατα επικοινων�αr και ανταλλαγ�r πληροφορι�ν,
εγχειρ�δια και οδηγο�

1. Η Επιτροπ� και τα κρ�τη µ�λη εξασφαλ�ζουν την λει-
τουργικ�τητα των υφισταµ�νων συστηµ�των επικοινων�αr
και ανταλλαγ�r πληροφορι�ν, εγχειριδ�ων και οδηγ�ν που
κρ�νουν απαρα�τητα. ∆ηµιουργο�ν και διασφαλ�ζουν τον
επιχειρησιακ� χαρακτ�ρα των ν�ων συστηµ�των επικοινω-
ν�αr και ανταλλαγ�r πληροφορι�ν, εγχειριδ�ων και οδηγ�ν
που κρ�νουν απαρα�τητα.

2. Τα κοινοτικ� στοιχε�α των συστηµ�των επικοινων�αr
και ανταλλαγ�r πληροφορι�ν ε�ναι ο εξοπλισµ�r, το λογι-
σµικ� και οι ζε�ξειr δικτ�ου που πρ�πει να ε�ναι κοιν� σε
�λα τα κρ�τη µ�λη για την εξασφ�λιση τηr διασ�νδεσηr
και διαλειτουργικ�τηταr των συστηµ�των, ανεξ�ρτητα απ�
το ε�ν τα στοιχε�α αυτ� ε�ναι εγκατεστηµ�να σε χ�ρουr
τηr Επιτροπ�r (� εν�r εξουσιοδοτηµ�νου υπεργολ�βου) � σε

χ�ρουr των κρατ�ν µελ�ν (� εν�r εξουσιοδοτηµ�νου υπερ-
γολ�βου).

3. Τα µη κοινοτικ� στοιχε�α των συστηµ�των επικοινω-
ν�αr και ανταλλαγ�r πληροφορι�ν ε�ναι οι εθνικ�r β�σειr
δεδοµ�νων που αποτελο�ν τµ�µα των εν λ�γω συστηµ�των,
οι ζε�ξειr δικτ�ου µεταξ� των κοινοτικ�ν και µη κοινο-
τικ�ν στοιχε�ων καθ�r και το λογισµικ� και το υλικ� που
κ�θε κρ�τοr µ�λοr θα κρ�νει απαρα�τητα για την πλ�ρη
αξιοπο�ηση των εν λ�γω συστηµ�των απ� το σ�νολο τηr
διο�κησ�r του.

�ρθρο 5

Ανταλλαγ�r, σεµιν�ρια και πολυµερε�r �λεγχοι

1. Η Επιτροπ� και τα κρ�τη µ�λη διοργαν�νουν ανταλ-
λαγ�r υπαλλ�λων. Η εκ�στοτε δι�ρκεια των ανταλλαγ�ν
ποικ�λλει, αλλ� δεν υπερβα�νει τουr �ξι µ�νεr. Κ�θε ανταλ-
λαγ� εστι�ζεται σε µ�α συγκεκριµ�νη εργασιακ� δραστη-
ρι�τητα και προετοιµ�ζεται επαρκ�r, εν� µετ� το π�ραr τηr
αξιολογε�ται απ� τουr υπαλλ�λουr και τιr διοικ�σειr που
συµµετε�χαν.

Τα κρ�τη µ�λη λαµβ�νουν τα απαρα�τητα µ�τρα για να
επιτρ�ψουν στουr συµµετ�χοντεr υπαλλ�λουr να µετ�χουν
ενεργ� στιr δραστηρι�τητεr τηr διο�κησηr υποδοχ�r· προr
το σκοπ� αυτ�, επιτρ�πεται στουr υπαλλ�λουr αυτο�r να
εκτελο�ν τιr εργασ�εr οι οπο�εr αντιστοιχο�ν στα καθ�κο-
ντα που τουr �χουν ανατεθε� απ� τη διο�κηση υποδοχ�r,
σ�µφωνα µε την �ννοµη τ�ξη τηr.

Κατ� τη δι�ρκεια τηr ανταλλαγ�r, η αστικ� ευθ�νη του
υπαλλ�λου κατ� την εκτ�λεση των καθηκ�ντων που εξο-
µοι�νεται κατ� τον �διο τρ�πο µε την αστικ� ευθ�νη των
υπαλλ�λων τηr διο�κησηr υποδοχ�r. Οι συµµετ�χοντεr στην
ανταλλαγ� υπ�λληλοι υπ�κεινται στουr καν�νεr περ� επαγ-
γελµατικο� απορρ�του που ισχ�ουν και για τουr εθνικο�r
υπαλλ�λουr.

2. Η Επιτροπ� και τα κρ�τη µ�λη διοργαν�νουν σεµιν�-
ρια στα οπο�α συµµετ�χουν υπ�λληλοι των διοικ�σεων,
αντιπρ�σωποι τηr Επιτροπ�r και, ε�ν παραστε� αν�γκη,
�λλοι εµπειρογν�µονεr στον τοµ�α τηr �µµεσηr φορολο-
γ�αr.

3. Η Επιτροπ� και τα κρ�τη µ�λη δ�νανται να επιλ�ξουν
για πειραµατικο�r λ�γουr, στα πλα�σια τηr επιτροπ�r του
�ρθρου 11, µεταξ� των πολυµερ�ν ελ�γχων που οργαν�-
νουν τα κρ�τη µ�λη εντ�r του κοινοτικο� νοµικο� πλαισ�ου
�σον αφορ� τη συνεργασ�α, τουr ελ�γχουr εκε�νουr των
οπο�ων τα �ξοδα θα αναληφθο�ν απ� την Κοιν�τητα
σ�µφωνα µε τιr διατ�ξειr του �ρθρου 8. Τα συµµετ�χοντα
κρ�τη µ�λη υποβ�λλουν τιr εκθ�σειr και αξιολογ�σειr �σον
αφορ� τουr ελ�γχουr αυτο�r στην Επιτροπ� και στα κρ�τη
µ�λη.

�ρθρο 6

Κοιν� πρωτοβουλ�α κατ�ρτισηr

1. Τα κρ�τη µ�λη, σε συνεργασ�α µε την Επιτροπ�, προ-
κειµ�νου να ενθαρρ�νουν τη συνεργασ�α µεταξ� των
οικε�ων οργανισµ�ν κατ�ρτισηr και των υπαλλ�λων που
ε�ναι επιφορτισµ�νοι µε την κατ�ρτιση σε θ�µατα �µµεσηr
φορολογ�αr στιr διοικ�σειr:
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α) αναπτ�σσουν τα υφιστ�µενα προγρ�µµατα κατ�ρτισηr
και, ενδεχοµ�νωr, εκπονο�ν ν�α προγρ�µµατα για να
παρ�σχουν στουr υπαλλ�λουr �ναν κοιν� πυρ�να κατ�ρ-
τισηr και να τουr επιτρ�ψουν να αποκτ�σουν τα ανα-
γκα�α κοιν� επαγγελµατικ� προσ�ντα και γν�σειr·

β) δ�χονται στα τµ�µατα κατ�ρτισηr σε θ�µατα �µµεσηr
φορολογ�αr που προβλ�πει κ�θε κρ�τοr µ�λοr για τουr
υπαλλ�λουr του, τουr υπαλλ�λουr �λων των κρατ�ν
µελ�ν, οσ�κιr αυτ� κρ�νεται σκ�πιµο·

γ) αναπτ�σσουν τα αναγκα�α κοιν� εργαλε�α για την
κατ�ρτιση στην �µµεση φορολογ�α, και ειδικ�τερα τα
εργαλε�α γλωσσικ�r κατ�ρτισηr.

2. Τα κρ�τη µ�λη µεριµνο�ν �στε οι υπ�λληλο� τουr να
λαµβ�νουν την αρχικ� και συνεχ� καρ�ρτιση που απαιτε�-
ται για την απ�κτηση των κοιν�ν επαγγελµατικ�ν προ-
σ�ντων και γν�σεων σ�µφωνα µε τα κοιν� προγρ�µµατα
κατ�ρτισηr, καθ�r και την αναγκα�α γλωσσικ� κατ�ρτιση
που θα τουr επιτρ�ψει να φθ�σουν σε �να επαρκ�r επ�πεδο
γλωσσοµ�θειαr. Σ�µφωνα µε τιr διατ�ξειr του �ρθρου 12
παρ�γραφοr 2, πληροφορο�ν την Επιτροπ� σχετικ� µε το
περιεχ�µενο και το βαθµ� τηr κατ�ρτισηr που παρ�χουν
στουr υπαλλ�λουr τουr.

�ρθρο 7

Συµµετοχ� των συνδεδεµ�νων χωρ�ν

Το πρ�γραµµα ε�ναι ανοιχτ� στη συµµετοχ� χωρ�ν τηr
Κεντρικ�r και Ανατολικ�r Ευρ�πηr, σ�µφωνα µε τιr
προ̈υποθ�σειr που καθορ�ζονται στηr ευρωπαϊκ�r συµφων�εr
� στα συµπληρωµατικ� πρωτ�κολλ� τουr σχετικ� µε τη
συµµετοχ� των χωρ�ν αυτ�ν στα κοινοτικ� προγρ�µµατα,
και, στο βαθµ� που αυτ� ε�ναι δυνατ�, β�σει τηr κοινο-
τικ�r νοµοθεσ�αr για την �µµεση φορολογ�α. Επ�σηr, στο
πρ�γραµµα µπορε� να συµµετ�σχει και η Κ�προr, στο
βαθµ� που αυτ� ε�ναι δυνατ� β�σει τηr κοινοτικ�r νοµοθε-
σ�αr για την �µµεση φορολογ�α.

�ρθρο 8

∆απ�νεr

1. Οι αναγκα�εr δαπ�νεr εφαρµογ�r του προγρ�µµατοr
επιµερ�ζονται µεταξ� τηr Κοιν�τηταr και των κρατ�ν
µελ�ν, �πωr προβλ�πεται στιr παραγρ�φουr 2 και 3.

2. Η Κοιν�τητα καταβ�λλει τα ακ�λουθα:

α) τα οδοιπορικ� και τιr δαπ�νεr διαµον�r των υπαλλ�λων
που µεταβα�νουν σε �λλο κρ�τοr µ�λοr για να συµµε-
τ�σχουν στιr δραστηρι�τητεr του �ρθρου 5, τα οδοιπο-
ρικ� και τιr δαπ�νεr διαµον�r των λοιπ�ν εµπειρογνω-
µ�νων στον τοµ�α τηr �µµεσηr φορολογ�αr, οι οπο�οι
συµµετ�χουν στα σεµιν�ρια του �ρθρου 5 παρ�γραφοr
2, καθ�r και το κ�στοr διοργ�νωσηr των σεµιναρ�ων
αυτ�ν·

β) τιr δαπ�νεr για την αν�πτυξη των εργαλε�ων για την
κατ�ρτιση στην �µµεση φορολογ�α, τα οπο�α προβλ�πο-
νται στο �ρθρο 6 παρ�γραφοr 1 στοιχε�ο γ) και για την
εκπ�νηση των εγχειριδ�ων και οδηγ�ν που προβλ�πονται
στο �ρθρο 4 παρ�γραφοr 1·

γ) το κ�στοr για την αν�πτυξη, αγορ�, εγκατ�σταση και
συντ�ρηση των κοινοτικ�ν στοιχε�ων των συστηµ�των
επικοινων�αr και ανταλλαγ�r πληροφορι�ν που προβλ�-
πονται στο �ρθρο 4 παρ�γραφοr 2, καθ�r και το κ�στοr
τηr καθηµεριν�r λειτουργ�αr των κοινοτικ�ν στοιχε�ων
που θα εγκατασταθο�ν σε χ�ρουr τηr Επιτροπ�r (�
εξουσιοδοτηµ�νου υπεργολ�βου)·

δ) τιr δαπ�νεr για την εκπ�νηση, εν αν�γκη, µελετ�ν απ�
τρ�τουr �σον αφορ� τον αντ�κτυπο του προγρ�µµατοr,
εξασφαλ�ζονταr παρ�λληλα το απ�ρρητον των στοι-
χε�ων.

3. Τα κρ�τη µ�λη αναλαµβ�νουν:

α) το κ�στοr τηr αρχικ�r και συνεχο�r κατ�ρτισηr των
υπαλλ�λων τουr, καθ�r και το κ�στοr τηr γλωσσικ�r
τουr κατ�ρτισηr, �πωr προβλ�πεται στο �ρθρο 6. Τα
κρ�τη µ�λη αναλαµβ�νουν το κ�στοr τηr συµµετοχ�r
των υπαλλ�λων τουr σε τυχ�ν συµπληρωµατικ�r δραστη-
ρι�τητεr που διοργαν�νονται στο πλα�σιο του �ρθρου 5,
π�ραν των δραστηριοτ�των που χρηµατοδοτο�νται απ�
την Κοιν�τητα·

β) το κ�στοr δηµιουργ�αr και λειτουργ�αr των µη κοινο-
τικ�ν στοιχε�ων των συστηµ�των επικοινων�αr και
ανταλλαγ�r πληροφορι�ν που προβλ�πονται στο �ρθρο
4 παρ�γραφοr 3, καθ�r και το κ�στοr τηr καθηµεριν�r
λειτουργ�αr των κοινοτικ�ν στοιχε�ων των εν λ�γω
συστηµ�των που θα εγκατασταθο�ν σε χ�ρουr τουr (�
σε χ�ρουr εξουσιοδοτηµ�νου υπεργολ�βου).

�ρθρο 9

Χρηµατοδοτικ� πλα�σιο

Το χρηµατοδοτικ� πλα�σιο για την εκτ�λεση του εν λ�γω
προγρ�µµατοr κατ� την περ�οδο µεταξ� 1ηr Ιανουαρ�ου
1998 και 31ηr ∆εκεµβρ�ου 2002 ορ�ζεται σε 40 εκατοµµ�-
ρια Ecu. Οι ετ�σιεr πιστ�σειr εγκρ�νονται απ� την αρµ�δια
για τον προ̈υπολογισµ� αρχ� εντ�r των ορ�ων των δηµοσιο-
νοµικ�ν προοπτικ�ν.

�ρθρο 10

∆ιατ�ξειr εφαρµογ�r

Τα απαρα�τητα µ�τρα για την ετ�λεση του παρ�ντοr προ-
γρ�µµατοr λαµβ�νονται απ� την Επιτροπ� σ�µφωνα µε τη
διαδικασ�α του �ρθρου 11. Τα µ�τρα εφαρµογ�r δεν θ�γουν
τιr κοινοτικ�r διατ�ξειr που δι�πουν την ε�σπραξη και τον
�λεγχο, καθ�r και τη διοικητικ� συνεργασ�α και την αµοι-
βα�α συνδροµ� στον τοµ�α τηr �µµεσηr φορολογ�αr.

�ρθρο 11

Συµβουλευτικ� επιτροπ�

1. Η Επιτροπ� επικουρε�ται απ� τη µ�νιµη επιτροπ�
διοικητικ�r συνεργασ�αr στον τοµ�α των �µµεσων φ�ρων,
που συστ�θηκε β�σει του �ρθρου 10 του κανονισµο�
(ΕΟΚ) αριθ. 218/92.
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2. Ο αντιπρ�σωποr τηr Επιτροπ�r υποβ�λλει στην εν
λ�γω επιτροπ� σχ�διο των µ�τρων που πρ�κειται να
ληφθο�ν. Η επιτροπ� διατυπ�νει τη γν�µη τηr για το σχ�-
διο αυτ� µ�σα σε προθεσµ�α που µπορε� να ορ�σει ο πρ�ε-
δροr, αν�λογα µε τον επε�γοντα χαρακτ�ρα του θ�µατοr.
Αποφασ�ζει µε την πλειοψηφ�α που προβλ�πεται στο �ρθρο
148 παρ�γραφοr 2 τηr συνθ�κηr για την �κδοση των απο-
φ�σεων που καλε�ται να λ�βει το Συµβο�λιο β�σει πρ�-
τασηr τηr Επιτροπ�r. Κατ� την ψηφοφορ�α στην επιτροπ�
οι ψ�φοι των αντιπροσ�πων των κρατ�ν µελ�ν σταθµ�ζο-
νται σ�µφωνα µε το προαναφερ�µενο �ρθρο. Ο πρ�εδροr
δεν λαµβ�νει µ�ροr στην ψηφοφορ�α.

3. α) Η Επιτροπ� θεσπ�ζει τα µ�τρα που µπορο�ν να εφαρ-
µοσθο�ν αµ�σωr.

β) Ε�ν τα µ�τρα δεν ε�ναι σ�µφωνα µε την γν�µη που
διατ�πωσε η επιτροπ�, ανακοιν�νονται αµ�σωr απ�
την Επιτροπ� στο Συµβο�λιο. Στην περ�πτωση αυτ�:

 η Επιτροπ� αναβ�λλει την εφαρµογ� των µ�τρων
που αποφ�σισε για δι�στηµα τρι�ν µην�ν απ�
την ηµεροµην�α τηr ανακο�νωσηr,

 το συµβο�λιο µπορε�, µε ειδικ� πλειοψηφ�α, να
λ�βει διαφορετικ� απ�φαση µ�σα στην προθε-
σµ�α που προβλ�πεται στην πρ�τη περ�πτωση.

4. Εκτ�r των µ�τρων που αναφ�ρονται στο �ρθρο 10, η
επιτροπ� εξετ�ζει τα θ�µατα που θ�γει ο πρ�εδρ�r τηr, ε�τε
µε δικ� του πρωτοβουλ�α ε�τε µετ� απ� α�τηµα του αντι-
προσ�που εν�r κρ�τουr µ�λουr, και τα οπο�α αφορο�ν την
εφαρµογ� τηr παρο�σαr απ�φασηr.

�ρθρο 12

Αξιολ�γηση

1. Το πρ�γραµµα υπ�κειται σε συνεχ� αξιολ�γηση, η
οπο�α πραγµατοποιε�ται απ� την Επιτροπ� και τα κρ�τη
µ�λη απ� κοινο�. Η αξιολ�γηση διεξ�γεται β�σει των εκθ�-
σεων που αναφ�ρονται στιr παραγρ�φουr 2 και 3.

2. Τα κρ�τη µ�λη διαβιβ�ζουν στην Επιτροπ�:

α) µ�χρι τιr 30 Ιουν�ου 2000 το αργ�τερο, µια ενδι�µεση
�κθεση, και

β) µ�χρι τιr 31 ∆εκεµβρ�ου 2002 το αργ�τερο, µια τελικ�
�κθεση για την υλοπο�ηση και τον αντ�κτυπο του προ-
γρ�µµατοr.

3. Η Επιτροπ� υποβ�λλει στο Ευρωπαϊκ� Κοινοβο�λιο
και το Συµβο�λιο:

α) µ�χρι τιr 30 Ιουν�ου 2001 το αργ�τερο, ανακο�νωση µε
β�ση τιr ενδι�µεσεr εκθ�σειr των κρατ�ν µελ�ν σχετικ�
µε τη σκοπιµ�τητα τηr συν�χισηr του προγρ�µµατοr, η
οπο�α συνοδε�εται, εφ�σον κριθε� απαρα�τητο, απ�
κατ�λληλη πρ�ταση·

β) µ�χρι τιr 30 Ιουν�ου 2003 το αργ�τερο, τελικ� �κθεση
για την υλοπο�ηση και τον αντ�κτυπο του προγρ�µµατοr.

Οι ανωτ�ρω εκθ�σειr διαβιβ�ζονται επ�σηr για ενηµ�ρωση
στην Οικονοµικ� και Κοινωνικ� Επιτροπ� και στην Επι-
τροπ� των Περιφερει�ν.

�ρθρο 13

�ναρξη ισχ�οr

Η παρο�σα απ�φαση αρχ�ζει να ισχ�ει την ηµ�ρα τηr δηµο-
σ�ευσ�r τηr στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν
Κοινοτ�των.

Η παρο�σα απ�φαση εφαρµ�ζεται απ� την 1η Ιανουαρ�ου
1998.

�ρθρο 14

Αποδ�κτεr

Η παρο�σα απ�φαση απευθ�νεται στα κρ�τη µ�λη.

Βρυξ�λλεr, 30 Μαρτ�ου 1998.

Για το Ευρωπαϊκ�
Κοινοβο�λιο

Ο Πρ�εδροr

J. M. GIL-ROBLES

Για το Συµβο�λιο

Ο Πρ�εδροr

Lord SIMON of HIGHBURY
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ΑΠΟVΑΣΗ αριθ. 889/98/ΕΚ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ
ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

τηr 7ηr Απριλ�ου 1998

σχετικ� µε την τροποπο�ηση τηr απ�φασηr 92/481/ΕΟΚ του Συµβουλ�ου για τη θ�σπιση εν�r
προγρ�µµατοr δρ�σηr σχετικ� µε την ανταλλαγ� εθνικ�ν υπαλλ�λων µεταξ� των διοικ�-
σεων των κρατ�ν µελ�ν, οι οπο�οι ε�ναι επιφορτισµ�νοι µε την εφαρµογ� τηr κοινοτικ�r
νοµοθεσ�αr που απαιτε�ται για την υλοπο�ηση τηr εσωτερικ�r αγορ�r (πρ�γραµµα KARO-

LUS)

ΤΟ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ ΚΑΙ ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ
ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,
και ιδ�ωr το �ρθρο 100 Α,

την πρ�ταση τηr Επιτροπ�r (1),

τη γν�µη τηr Οικονοµικ�r και Κοινωνικ�r Επιτροπ�r (2),

Αποφασ�ζονταr σ�µφωνα µε τη διαδικασ�α που προβλ�πε-
ται στο �ρθρο 189 Β τηr συνθ�κηr (3),

Εκτιµ�νταr:

�τι το πρ�γραµµα KAROLUS, που θεσπ�στηκε µε την απ�-
φαση 92/481/ΕΟΚ (4), �ληξε στιr 31 ∆εκεµβρ�ου 1997·

�τι η σηµασ�α του προγρ�µµατοr δεν καταδε�χθηκε
επαρκ�r �σον αφορ� την εν�σχυση τηr συνεργασ�αr µεταξ�
των κρατ�ν µελ�ν µ�σω ανταλλαγ�r εµπειρι�ν στον τοµ�α
τηr εφαρµογ�r τηr κοινοτικ�r νοµοθεσ�αr που απαιτε�ται
για την υλοπο�ηση τηr εσωτερικ�r αγορ�r, κυρ�ωr λ�γω του
υψηλο� αριθµο� δρ�σεων προτεραι�τηταr·

�τι κατ� συν�πεια, θα πρ�πει να προβλεφθε� η παρ�ταση
του προγρ�µµατοr για δ�ο ακ�µη �τη, εξασφαλ�ζονταr
συγχρ�νωr αριθµ� συµµετοχ�ν που να εµπλ�κει το µ�γιστο
δυνατ� αριθµ� κρατ�ν µελ�ν, µ�χρι να τεθε� σε εφαρµογ�
�να ν�ο πολυετ�r πρ�γραµµα·

�τι το πρ�γραµµα θα πρ�πει να ανοιχθε� στη συµµετοχ�
των συνδεδεµ�νων χωρ�ν τηr Κεντρικ�r και Ανατολικ�r
Ευρ�πηr (ΧΚΑΕ), σ�µφωνα µε τουr �ρουr που καθορ�ζο-
νται στιr ευρωπαϊκ�r συµφων�εr � στα συµπληρωµατικ�
πρωτ�κολλα των συµφωνι�ν σ�νδεσηr σχετικ� µε τη συµ-
µετοχ� σε κοινοτικ� προγρ�µµατα·

�τι το πρ�γραµµα θα πρ�πει να ανοιχθε� στη συµµετοχ�
των κρατ�ν τηr ΕΖΕΣ, µελ�ν του Ευρωπαϊκο� Οικονοµικο�
Χ�ρου (ΕΟΧ), καθ�r και στη συµµετοχ� τηr Κ�πρου µε
συµπληρωµατικ�r πιστ�σειr, σ�µφωνα µε τουr �διουr καν�-
νεr που εφαρµ�ζονται στα κρ�τη τηr ΕΖΕΣ, µ�λη του ΕΟΧ,
και σ�µφωνα µε διαδικασ�εr που θα συµφωνηθο�ν µε τη

χ�ρα αυτ�, οι δε λεπτοµ�ρειεr τηr συµµετοχ�r αυτ�r θα
πρ�πει να καθορισθο�ν σε ε�θετο χρ�νο µεταξ� των ενδια-
φεροµ�νων µερ�ν·

τη δ�λωση του Ευρωπαϊκο� Κοινοβουλ�ου, του Συµβουλ�ου
και τηr Επιτροπ�r, τηr 6ηr Μαρτ�ου 1995, σχετικ� µε την
εγγραφ� δηµοσιονοµικ�ν διατ�ξεων στιr νοµοθετικ�r πρ�-
ξειr (5)·

�τι η παρο�σα απ�φαση ορ�ζει, για την περ�οδο 1998-1999,
χρηµατοδοτικ� πλα�σιο που προστ�θεται στιr πιστ�σειr που
ανελ�φθησαν κατ� την περ�οδο 1992-1997· �τι το σωρευτικ�
ποσ� για τιr δ�ο περι�δουr συνιστ� την προνοµιακ� ανα-
φορ�, κατ� την �ννοια του σηµε�ου 1 τηr εν λ�γω δ�λωσηr,
για την αρχ� του προϋπολογισµο� στο πλα�σιο τηr ετ�σιαr
διαδικασ�αr του προϋπολογισµο�·

�τι στιr 20 ∆εκεµβρ�ου 1994 συν�φθη συµφων�α για �να
modus vivendi µεταξ� του Ευρωπαϊκο� Κοινοβουλ�ου, του
Συµβουλ�ου και τηr Επιτροπ�r ωr προr τα εκτελεστικ�
µ�τρα που θα ισχ�ουν για �σεr πρ�ξειr εκδ�δονται µε τη
διαδικασ�α του �ρθρου 189 Β τηr συνθ�κηr (6),

ΕΞΕ∆ΩΣΑΝ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟVΑΣΗ:

�ρθρο 1

Η απ�φαση 92/481/ΕΟΚ τροποποιε�ται ωr εξ�r:

1. Το �ρθρο 11 αντικαθ�σταται απ� το ακ�λουθο κε�µενο:

«�ρθρο 11

1. Το πρ�γραµµα ε�ναι δι�ρκειαr επτ� ετ�ν και η
εκτ�λεσ� του αρχ�ζει το δηµοσιονοµικ� �τοr 1993.

2. Οι πιστ�σειr που ανελ�φθησαν κατ� την περ�οδο
1993-1997 αν�ρχονται σε 7,7 εκατοµµ�ρια Ecu. Το
χρηµατοδοτικ� πλα�σιο για την εκτ�λεση του προγρ�µ-
µατοr κατ� την περ�οδο παρ�τασηr 1998-1999 ορ�ζεται
σε 4,5 εκατοµµ�ρια Ecu. Το σωρευτικ� ποσ� των 12,2
εκατοµµυρ�ων Ecu αντιστοιχε� σε συνολικ� αριθµ� 1 340
συµµετεχ�ντων. Οι ετ�σιεr πιστ�σειr εγκρ�νονται απ�
την αρχ� του προϋπολογισµο� εντ�r του ορ�ου των
δηµοσιονοµικ�ν προοπτικ�ν και σ�µφωνα µε τα κριτ�-
ρια τηr χρηστ�r δηµοσιονοµικ�r διαχε�ρισηr που αναφ�-
ρονται στο �ρθρο 2 του δηµοσιονοµικο� κανονισµο�.»

(1) ΕΕ C 274 τηr 10. 9. 1997, σ. 9, και ΕΕ C 1 τηr 3. 1. 1998, σ.
18.

(2) Γν�µη που διατυπ�θηκε στιr 10 ∆εκεµβρ�ου 1997 (ΕΕ C 73 τηr
9. 3. 1998, σ. 49).

(3) Γν�µη του Ευρωπαϊκο� Κοινοβουλ�ου τηr 18ηr Νοεµβρ�ου 1997
(ΕΕ C 371 τηr 8. 12. 1997), κοιν� θ�ση του Συµβουλ�ου, τηr
26ηr Ιανουαρ�ου 1998 (ΕΕ C 62 τηr 26. 2. 1998, σ. 60),
απ�φαση του Ευρωπαϊκο� Κοινοβουλ�ου τηr 10ηr Μαρτ�ου
1998 (ΕΕ C 104 τηr 6. 4. 1998). Απ�φαση του Συµβουλ�ου, τηr
23ηr Μαρτ�ου 1998. (5) ΕΕ C 102 τηr 4. 4. 1996, σ. 4.

(4) ΕΕ L 286 τηr 1. 10. 1992, σ. 65. (6) ΕΕ C 102 τηr 4. 4. 1996, σ. 1.
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2. Παρεµβ�λλεται το ακ�λουθο �ρθρο:

«�ρθρο 11α

Το πρ�γραµµα ε�ναι ανοιχτ� στη συµµετοχ� των συνδε-
δεµ�νων χωρ�ν τηr Κεντρικ�r και Ανατολικ�r Ευρ�πηr
(ΧΚΑΕ), σ�µφωνα µε τουr �ρουr που καθορ�ζονται στιr
ευρωπαϊκ�r συµφων�εr � τα συµπληρωµατικ� πρωτ�-
κολλα των συµφωνι�ν σ�νδεσηr σχετικ� µε τη συµµε-
τοχ� σε κοινοτικ� προγρ�µµατα.

Το πρ�γραµµα ε�ναι ανοιχτ� στη συµµετοχ� των κρατ�ν
τηr ΕΖΕΣ, µελ�ν του Ευρωπαϊκο� Οικονοµικο� Χ�ρου
(ΕΟΧ), και στη συµµετοχ� τηr Κ�πρου µε συµπληρωµα-
τικ�r πιστ�σειr, σ�µφωνα µε τουr �διουr καν�νεr που
εφαρµ�ζονται στα κρ�τη τηr ΕΖΕΣ, στα µ�λη του ΕΟΧ,
και σ�µφωνα µε διαδικασ�εr που θα συµφωνηθο�ν µε τη
χ�ρα αυτ�.

Οι λεπτοµ�ρειεr τηr συµµετοχ�r αυτ�r πρ�πει να καθορι-
στο�ν µεταξ� των ενδιαφερ�µενων µερ�ν σε ε�θετο
χρ�νο.»

�ρθρο 2

Η παρο�σα απ�φαση απευθ�νεται στα κρ�τη µ�λη.

Βρυξ�λλεr, 7 Απριλ�ου 1998.

Για το Ευρωπαϊκ� Κοινοβο�λιο

Ο Πρ�εδροr

J. M. GIL-ROBLES

Για το Συµβο�λιο

Ο Πρ�εδροr

D. BLUNKETT



EL Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των 28. 4. 98L 126/8

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 890/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 27ηr Απριλ�ου 1998

για καθορισµ� των κατ’ αποκοπ� τιµ�ν κατ� την εισαγωγ� για τον καθορισµ� τηr τιµ�r
εισ�δου ορισµ�νων οπωροκηπευτικ�ν

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3223/94 τηr Επιτροπ�r, τηr 21ηr
∆εκεµβρ�ου 1994, σχετικ� µε τιr λεπτοµ�ρειεr εφαρµογ�r
του καθεστ�τοr κατ� την εισαγωγ� οπωροκηπευτικ�ν (1),
�πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ)
αριθ. 2375/96 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 4 παρ�γραφοr 1,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 3813/92 του Συµβουλ�ου, τηr
28ηr ∆εκεµβρ�ου 1992, σχετικ� µε τη λογιστικ� µον�δα και
τιr ισοτιµ�εr που πρ�πει να εφαρµ�ζονται στα πλα�σια τηr
κοιν�r γεωργικ�r πολιτικ�r (3), �πωr τροποποι�θηκε τελευ-
τα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 150/95 (4), και ιδ�ωr το
�ρθρο 3 παρ�γραφοr 3,

Εκτιµ�νταr:

�τι ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 3223/94, σε εφαρµογ� των
αποτελεσµ�των των πολυµερ�ν εµπορικ�ν διαπραγµατε�-
σεων του Γ�ρου τηr Ουρουγου�ηr, προβλ�πει τα κριτ�ρια
για τον καθορισµ� απ� την Επιτροπ� των κατ’ αποκοπ�

τιµ�ν κατ� την εισαγωγ� απ� τρ�τεr χ�ρεr, για τα προϊ�-
ντα και τιr περι�δουr που ορ�ζονται στο παρ�ρτηµ� του·

�τι, σε εφαρµογ� των προαναφερθ�ντων κριτηρ�ων, οι κατ’
αποκοπ� τιµ�r κατ� την εισαγωγ� πρ�πει να καθοριστο�ν,
�πωr αναγρ�φονται στο παρ�ρτηµα του παρ�ντοr κανονι-
σµο�,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Οι κατ’ αποκοπ� τιµ�r κατ� την εισαγωγ� που αναφ�ρονται
στο �ρθρο 4 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 3223/94 καθορ�ζο-
νται �πωr αναγρ�φονται στον π�νακα που εµφα�νεται στο
παρ�ρτηµα.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 28 Απριλ�ου
1998.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 27 Απριλ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 337 τηr 24. 12. 1994, σ. 66.
(2) ΕΕ L 325 τηr 14. 12. 1996, σ. 5.
(3) ΕΕ L 387 τηr 31. 12. 1992, σ. 1.
(4) ΕΕ L 22 τηr 31. 1. 1995, σ. 1.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

του κανονισµο� τηr Επιτροπ�r, τηr 27ηr Απριλ�ου 1998, για τον καθορισµ� των κατ’ αποκοπ� τιµ�ν κατ�
την εισαγωγ� για τον καθορισµ� τιµ�ν εισ�δου ορισµ�νων οπωροκηπευτικ�ν

(σε Ecu/100 χιλι�γραµµα)

Κωδικ�r ΣΟ Κωδικ�r τρ�τηr χ�ραr (1) Κατ’ αποκοπ� τιµ�
κατ� την εισαγωγ�

0702 00 00 212 115,9
624 188,3
999 152,1

0709 90 70 052 74,3
999 74,3

0805 10 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 56,8
204 36,6
212 55,5
400 58,2
600 60,4
624 43,2
999 51,8

0805 30 10 600 67,7
999 67,7

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 060 45,0
388 88,1
400 94,9
404 96,8
508 72,8
512 83,2
524 79,3
528 76,6
616 97,8
720 146,0
804 108,5
999 89,9

0808 20 50 388 74,6
512 63,7
528 81,3
999 73,2

(1) Ονοµατολογ�α των χωρ�ν που καθορ�ζεται απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2317/97 τηr Επιτροπ�r (ΕΕ L 321 τηr 22. 11.
1997, σ. 19). Ο κωδικ�r «999» αντιπροσωπε�ει «�λλεr καταγωγ�r».
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 891/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 27ηr Απριλ�ου 1998

για καθορισµ� ορ�ων εντ�r των οπο�ων δ�νανται να γ�νουν αποδεκτ�r οι αιτ�σειr που
υποβλ�θηκαν τον Απρ�λιο του 1998 για πιστοποιητικ� εισαγωγ�r αυγ�ν και κρ�ατοr πουλε-
ρικ�ν β�σει του καθεστ�τοr που προβλ�πεται απ� τιr συµφων�εr, τιr οπο�εr συν�ψε η
Κοιν�τητα µε τη ∆ηµοκρατ�α τηr Πολων�αr, τη ∆ηµοκρατ�α τηr Ουγγαρ�αr, την Τσεχικ�

∆ηµοκρατ�α, τη Σλοβακικ� ∆ηµοκρατ�α, τη Ρουµαν�α και τη Βουλγαρ�α

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1899/97 τηr Επιτροπ�r (1), για
καθορισµ� των λεπτοµερ�ν καν�νων εφαρµογ�r του
καθεστ�τοr που προβλ�πεται στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ.
3066/95 του Συµβουλ�ου για τουr τοµε�r του κρ�ατοr πουλε-
ρικ�ν και των αυγ�ν και για την κατ�ργηση των κανο-
νισµ�ν (ΕΟΚ) αριθ. 2699/93 και (ΕΚ) αριθ. 1559/94, και
ιδ�ωr το �ρθρο 4 παρ�γραφοr 5,

Εκτιµ�νταr �τι οι αιτ�σειr χορηγ�σεωr πιστοποιητικ�ν
εισαγωγ�r που υποβλ�θηκαν για το δε�τερο τρ�µηνο του
1998, αφορο�ν για ορισµ�να προϊ�ντα ποσ�τητεr �σεr �
χαµηλ�τερεr απ� τιr διαθ�σιµεr ποσ�τητεr και συνεπ�r
δ�νανται να ικανοποιηθο�ν πλ�ρωr και για �λλα προϊ�ντα,

αν�τερεr απ� τιr διαθ�σιµεr ποσ�τητεr και πρ�πει συνεπ�r
να µειωθο�ν κατ� σταθερ� ποσοστ� για να υπ�ρξει
εγγ�ηση δ�καιηr κατανοµ�r,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Οι αιτ�σειr πιστοποιητικ�ν εισαγωγ�r που υποβ�λλονται
για την περ�οδο απ� 1ηr Απριλ�ου �ωr τιr 30 Ιουν�ου 1998,
β�σει του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1899/97, θα γ�νουν αποδε-
κτ�r σ�µφωνα µε �σα προβλ�πονται στο παρ�ρτηµα.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 28 Απριλ�ου
1998.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 27 Απριλ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 267 τηr 30. 9. 1997, σ. 67.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Οµ�δα

Ποσοστ� �γκρισηr υποβληθεισ�ν αιτ�σεων
για πιστοποιητικ� εισαγωγ�r

για την περ�οδο απ�
1ηr Απριλ�ου �ωr τιr 30 Ιουν�ου 1998

1 3,28
2 4,02
4 100,00
7 2,16
8 9,26
9 3,03

10 100,00
11 
44 10,31
45 100,00
12 100,00
14 
15 3,67
16 100,00
17 
18 
19 
21 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
30 
32 
33 
34 
35 
36 
37 28,57
38 100,00
39 
40 
43 
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 892/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 27ηr Απριλ�ου 1998

για καθορισµ� ορ�ων εντ�r των οπο�ων δ�νανται να γ�νουν αποδεκτ�r αιτ�σειr που υπο-
βλ�θηκαν τον Απρ�λιο του 1998 για πιστοποιητικ� εισαγωγ�r ορισµ�νων προϊ�ντων µε β�ση
το κρ�αr πουλερικ�ν β�σει του καθεστ�τοr που προβλ�πεται απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ.
774/94 του Συµβουλ�ου για το �νοιγµα και τον τρ�πο διαχε�ρισηr ορισµ�νων κοινοτικ�ν
δασµολογικ�ν ποσοστ�σεων για το κρ�αr πουλερικ�ν και για ορισµ�να �λλα γεωργικ�

προϊ�ντα

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1431/94 τηr Επιτροπ�r, τηr 22αr
Ιουν�ου 1994, για τον καθορισµ� των λεπτοµερει�ν εφαρ-
µογ�r στον τοµ�α του κρ�ατοr πουλερικ�ν του καθεστ�τοr
εισαγωγ�r που προβλ�πεται απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ.
774/94 του Συµβουλ�ου για το �νοιγµα και τον τρ�πο δια-
χε�ρισηr ορισµ�νων κοινοτικ�ν δασµολογικ�ν ποσοστ�-
σεων για το κρ�αr πουλερικ�ν και για ορισµ�να �λλα
γεωργικ� προϊ�ντα (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ�
τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1514/97 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 4
παρ�γραφοr 4,

Εκτιµ�νταr:

�τι οι αιτ�σειr χορηγ�σεωr πιστοποιητικ�ν εισαγωγ�r που
υποβλ�θηκαν για την περ�οδο απ� 1ηr Απριλ�ου �ωr τιr 30
Ιουν�ου 1998 αφορο�ν ποσ�τητεr αν�τερεr απ� τιr διαθ�σι-

µεr ποσ�τητεr και πρ�πει συνεπ�r να µειωθο�ν κατ�
σταθερ� ποσοστ� για να υπ�ρξει εγγ�ηση δ�καιηr κατα-
νοµ�r,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Οι αιτ�σειr πιστοποιητικ�ν εισαγωγ�r που υποβ�λλονται
για την περ�οδο απ� 1ηr Απριλ�ου �ωr τιr 30 Ιουν�ου 1998
β�σει του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1431/94, θα γ�νουν αποδε-
κτ�r σ�µφωνα µε �σα προβλ�πονται στο παρ�ρτηµα.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 28 Απριλ�ου
1998.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 27 Απριλ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 156 τηr 23. 6. 1994, σ. 9.
(2) ΕΕ L 204 τηr 31. 7. 1997, σ. 16.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Οµ�δα
Ποσοστ� �γκρισηr υποβληθεισ�ν

πιστοποιητικ�ν εισαγωγ�r για την περ�οδο απ�
1ηr Απριλ�ου �ωr τιr 30 Ιουν�ου 1998

1 2,35

2 2,36

3 2,57

4 100,00

5 4,24
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 893/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 27ηr Απριλ�ου 1998

για καθορισµ� ορ�ων εντ�r των οπο�ων δ�ναται να γ�νουν αποδεκτ�r οι αιτ�σειr που
υποβλ�θηκαν τον Απρ�λιο του 1998 για πιστοποιητικ� για ορισµ�να προϊ�ντα του τοµ�α του

κρ�ατοr πουλερικ�ν στα πλα�σια του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 2497/96

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2497/96 τηr Επιτροπ�r, τηr 18ηr
∆εκεµβρ�ου 1996, για τη θ�σπιση των λεπτοµερει�ν εφαρ-
µογ�r στον τοµ�α του κρ�ατοr πουλερικ�ν του καθεστ�τοr
που προβλ�πεται απ� τη συµφων�α σ�νδεσηr και την
προσωριν� συµφων�α µεταξ� τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr
και του Κρ�τουr του Ισρα�λ (1), �πωr τροποποι�θηκε απ�
τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1514/97 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 4
παρ�γραφοr 5,

Εκτιµ�νταr:

�τι οι αιτ�σειr χορηγ�σεωr πιστοποιητικ�ν εισαγωγ�r που
υποβλ�θηκαν για το δε�τερο τρ�µηνο του 1998, αφορο�ν
ποσ�τητεr χαµηλ�τερεr απ� τιr διαθ�σιµεr ποσ�τητεr και
συνεπ�r δ�νανται να ικανοποιηθο�ν πλ�ρωr·

�τι πρ�πει να καθορισθε� το πλε�νασµα που προστ�θεται
στη διαθ�σιµη ποσ�τητα για την επ�µενη περ�οδο,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

1. Οι αιτ�σειr πιστοποιητικ�ν εισαγωγ�r που υποβ�λλο-
νται για την περ�οδο απ� 1ηr Απριλ�ου �ωr τιr 30 Ιουν�ου
1998 β�σει του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 2497/96 θα γ�νουν
αποδεκτ�r σ�µφωνα µε �σα προβλ�πονται στο παρ�ρτηµα Ι.

2. Κατ� τη δι�ρκεια των δ�κα πρ�των ηµερ�ν τηr περι�-
δου απ� 1ηr Ιουλ�ου �ωr τιr 30 Σεπτεµβρ�ου 1998, οι αιτ�-
σειr πιστοποιητικ�ν εισαγωγ�r για τιr συνολικ�r ποσ�τητεr
που αναφ�ρονται στο παρ�ρτηµα ΙΙ πρ�πει να υποβ�λλο-
νται σ�µφωνα µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2497/96.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 28 Απριλ�ου
1998.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 27 Απριλ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 338 τηr 28. 12. 1996, σ. 48.
(2) ΕΕ L 204 τηr 31. 7. 1997, σ. 16.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι

Αριθµ�r
οµ�δαr

Ποσοστ� �γκρισηr υποβληθ�ντων
πιστοποιητικ�ν εισαγωγ�r για την περ�οδο απ�

1ηr Απριλ�ου �ωr 30 Ιουν�ου 1998

I1 100,00

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ

(σε τ�νουr)

Αριθµ�r οµ�δαr ∆ιαθ�σιµεr ποσ�τητεr

I1 903,00
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 894/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 27ηr Απριλ�ου 1998

για καθορισµ� ορ�ων εντ�r των οπο�ων δ�ναται να γ�νουν αποδεκτ�r οι αιτ�σειr που
υποβλ�θηκαν τον Απρ�λιο του 1998 για πιστοποιητικ� εισαγωγ�r για ορισµ�να προϊ�ντα του

τοµ�α του κρ�ατοr πουλερικ�ν στα πλα�σια του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 509/97

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 509/97 τηr Επιτροπ�r, τηr 20�r
Μαρτ�ου 1997, για τη θ�σπιση των λεπτοµερει�ν εφαρµογ�r
στον τοµ�α του κρ�ατοr πουλερικ�ν που δι�πεται απ� το
καθεστ�r το οπο�ο προβλ�πεται στην ενδι�µεση συµφων�α
για το εµπ�ριο και τα συνοδευτικ� µ�τρα µεταξ� τηr Ευρω-
παϊκ�r Κοιν�τηταr, τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr �νθρακα
και Χ�λυβα και τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr Ατοµικ�r
Εν�ργειαr, αφεν�r, και τηr ∆ηµοκρατ�αr τηr Σλοβεν�αr αφε-
τ�ρου (1), �πωr τροποποι�θηκε απ� τον κανονισµ� (ΕΚ)
αριθ. 1514/97 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 4 παρ�γραφοr 5,

Εκτιµ�νταr:

�τι οι αιτ�σειr χορηγ�σεωr πιστοποιητικ�ν εισαγωγ�r που
υποβλ�θηκαν για το δε�τερο τρ�µηνο του 1998, αφορο�ν
ποσ�τητεr χαµηλ�τερεr απ� τιr διαθ�σιµεr ποσ�τητεr και
συνεπ�r δ�νανται να ικανοποιηθο�ν πλ�ρωr·

�τι πρ�πει να καθορισθε� το πλε�νασµα που προστ�θεται
στη διαθ�σιµη ποσ�τητα για την επ�µενη περ�οδο,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

1. Οι αιτ�σειr πιστοποιητικ�ν εισαγωγ�r που υποβ�λλο-
νται για την περ�οδο απ� 1ηr Απριλ�ου �ωr τιr 30 Ιουν�ου
1998 β�σει του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 509/97 θα γ�νουν
αποδεκτ�r σ�µφωνα µε �σα προβλ�πονται στο παρ�ρτηµα Ι.

2. Κατ� τη δι�ρκεια των δ�κα πρ�των ηµερ�ν τηr περι�-
δου απ� 1ηr Ιουλ�ου �ωr τιr 30 Σεπτεµβρ�ου 1998, οι αιτ�-
σειr πιστοποιητικ�ν εισαγωγ�r για τιr συνολικ�r ποσ�τητεr
που αναφ�ρονται στο παρ�ρτηµα ΙΙ πρ�πει να υποβ�λλο-
νται σ�µφωνα µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 509/97.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 28 Απριλ�ου
1998.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 27 Απριλ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 80 τηr 21. 3. 1997, σ. 3.
(2) ΕΕ L 204 τηr 31. 7. 1997, σ. 16.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι

Οµ�δα
Ποσοστ� �γκρισηr υποβληθ�ντων

πιστοποιητικ�ν εισαγωγ�r για την περ�οδο απ�
την 1η Απριλ�ου �ωr τιr 30 Ιουν�ου 1998

80 
90 90,91

100 100,00

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ

(σε τ�νουr)

Αριθµ�r οµ�δαr ∆ιαθ�σιµεr ποσ�τητεr

80 990,00
90 275,00

100 662,40
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 895/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 27ηr Απριλ�ου 1998

για καθορισµ� ορ�ων εντ�r των οπο�ων δ�ναται να γ�νουν αποδεκτ�r οι αιτ�σειr που
υποβλ�θηκαν τον Απρ�λιο 1998 για πιστοποιητικ� εισαγωγ�r για ορισµ�να προϊ�ντα του
τοµ�α των αυγ�ν και του κρ�ατοr πουλερικ�ν στα πλα�σια των κανονισµ�ν (ΕΚ) αριθ.

1474/95 και (ΕΚ) αριθ. 1251/96

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1474/95 τηr Επιτροπ�r (1), �τι
πρ�πει να καθορισθε� το πλε�νασµα που προστ�θεται στη
διαθ�σιµη ποσ�τητα για την επ�µενη περ�οδο, για το
�νοιγµα και τον τρ�πο διαχε�ρισηr των δασµολογικ�ν
ποσοστ�σεων στον τοµ�α των αυγ�ν και των ωαλβου-
µιν�ν, �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ�
(ΕΚ) αριθ. 1514/97 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 5 παρ�γραφοr 5,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1251/96 τηr Επιτροπ�r, τηr 28ηr
Ιουν�ου 1996, για το �νοιγµα και τον τρ�πο διαχε�ρισηr των
δασµολογικ�ν ποσοστ�σεων στον τοµ�α του κρ�ατοr που-
λερικ�ν (3), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονι-
σµ� (ΕΚ) αριθ. 1514/97, και ιδ�ωr το �ρθρο 5 παρ�γραφοr
5,

Εκτιµ�νταr �τι οι αιτ�σειr χορηγ�σεωr πιστοποιητικ�ν
εισαγωγ�r που υποβλ�θηκαν για το δε�τερο τρ�µηνο του
1998, αφορο�ν για ορισµ�να προϊ�ντα ποσ�τητεr �σεr �

χαµηλ�τερεr απ� τιr διαθ�σιµεr ποσ�τητεr και συνεπ�r
δ�νανται να ικανοποιηθο�ν πλ�ρωr, και, για �λλα προϊ�-
ντα, αν�τερεr απ� τιr διαθ�σιµεr ποσ�τητεr και πρ�πει
συνεπ�r να µειωθο�ν κατ� σταθερ� ποσοστ� για να υπ�ρ-
ξει εγγ�ηση δ�καιηr κατανοµ�r,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Οι αιτ�σειr πιστοποιητικ�ν εισαγωγ�r που υποβ�λλονται
για την περ�οδο απ� 1ηr Απριλ�ου �ωr τιr 30 Ιουν�ου 1998
β�σει των κανονισµ�ν (ΕΚ) αριθ. 1474/95 και (ΕΚ) αριθ.
1251/96 θα γ�νουν αποδεκτ�r σ�µφωνα µε �σα προβλ�πο-
νται στο παρ�ρτηµα.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 28 Απριλ�ου
1998.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 27 Απριλ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 145 τηr 29. 6. 1995, σ. 19.
(2) ΕΕ L 204 τηr 31. 7. 1997, σ. 16.
(3) ΕΕ L 161 τηr 29. 6. 1996, σ. 136.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Οµ�δα
Ποσοστ� �γκρισηr υποβληθ�ντων

πιστοποιητικ�ν εισαγωγ�r για την περ�οδο απ�
1ηr Απριλ�ου �ωr τιr 30 Ιουν�ου 1998

E1 100,00
E2 100,00
E3 100,00

P1 100,00
P2 5,95
P3 4,35
P4 16,13
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 896/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 27ηr Απριλ�ου 1998

για την τροποπο�ηση του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1627/89 σχετικ� µε την αγορ� βοε�ου
κρ�ατοr µε διαγωνισµ�

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 805/68 του Συµβουλ�ου, τηr
27ηr Ιουν�ου 1968, περ� κοιν�r οργαν�σεωr τηr αγορ�r στον
τοµ�α του βοε�ου κρ�ατοr (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευ-
τα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2634/97 (2), και ιδ�ωr το
�ρθρο 6 παρ�γραφοr 7,

Εκτιµ�νταr:

�τι ο κανονισµ�r (ΕΟΚ) αριθ. 1627/89 τηr Επιτροπ�r, τηr
9ηr Ιουν�ου 1989, σχετικ� µε την αγορ� βοε�ου κρ�ατοr µε
διαγωνισµ� (3), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον
κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 72/98 (4), �νοιξε τιr αγορ�r µε διαγω-
νισµ� σε ορισµ�να κρ�τη µ�λη � περιοχ�r κρ�τουr µ�λουr
για ορισµ�νεr ποιοτικ�r οµ�δεr·

�τι η εφαρµογ� των διατ�ξεων που προβλ�πονται στο
�ρθρο 6 παρ�γραφοι 2, 3 και 4 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ.
805/68 καθ�r και η αναγκαι�τητα να περιοριστε� η παρ�µ-
βαση στιr αναγκα�εr αγορ�r για να εξασφαλισθε� ορθολο-

γικ� στ�ριξη τηr αγορ�r οδηγο�ν, µε β�ση τιr τιµ�r τιr
οπο�εr γνωρ�ζει η Επιτροπ�, στην τροποπο�ηση σ�µφωνα µε
το παρ�ρτηµα του παρ�ντοr κανονισµο� του καταλ�γου
των κρατ�ν µελ�ν � περιοχ�ν κρατ�ν µελ�ν �που ο διαγω-
νισµ�r ε�ναι ανοικτ�r καθ�r και των ποιοτικ�ν οµ�δων
που µπορο�ν να αποτελ�σουν αντικε�µενο αγορ�ν στην
παρ�µβαση·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
βοε�ου κρ�ατοr,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Το παρ�ρτηµα του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1627/89 αντι-
καθ�σταται απ� το παρ�ρτηµα του παρ�ντοr κανονισµο�.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 4 Μα�ου 1998.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 27 Απριλ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 148 τηr 28. 6. 1968, σ. 24.
(2) ΕΕ L 356 τηr 31. 12. 1997, σ. 13.
(3) ΕΕ L 159 τηr 10. 6. 1989, σ. 36.
(4) ΕΕ L 6 τηr 10. 1. 1998, σ. 24.
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ANEXO  BILAG  ANHANG  ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ  ANNEX  ANNEXE  ALLEGATO 
BöLAGE  ANEXO  LIITE  BILAGA

Estados miembros o regiones de Estados miembros y grupos de calidades previstos en el apartado
1 del artículo 1 del Reglamento (CEE) no 1627/89

Medlemsstater eller regioner og kvalitetsgrupper, jf. artikel 1, stk. 1, i forordning (EØF) nr. 1627/89

Mitgliedstaaten oder Gebiete eines Mitgliedstaats sowie die in Artikel 1 Absatz 1 der Verordnung
(EWG) Nr. 1627/89 genannten Qualitätsgruppen

Κρ�τη µ�λη � περιοχ�r κρατ�ν µελ�ν και οµ�δεr ποι�τητοr που αναφ�ρονται στο �ρθρο 1 παρ�γραφοr 1 του
κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1627/89

Member States or regions of a Member State and quality groups referred to in Article 1 (1) of
Regulation (EEC) No 1627/89

États membres ou régions d’États membres et groupes de qualités visés à l’article 1er paragraphe 1
du règlement (CEE) no 1627/89

Stati membri o regioni di Stati membri e gruppi di qualità di cui all’articolo 1, paragrafo 1 del
regolamento (CEE) n. 1627/89

In artikel 1, lid 1, van Verordening (EEG) nr. 1627/89 bedoelde lidstaten of gebieden van een
lidstaat en kwaliteitsgroepen

Estados-membros ou regiões de Estados-membros e grupos de qualidades referidos no në 1 do
artigo 1ë do Regulamento (CEE) në 1627/89

Jäsenvaltiot tai alueet ja asetuksen (ETY) N:o 1627/89 1 artiklan 1 kohdan tarkoittamat laaturyhmät

Medlemsstater eller regioner och kvalitetsgrupper som avses i artikel 1.1 i förordning (EEG) nr
1627/89

Estados miembros o regiones
de Estados miembros

Medlemsstat eller region

Mitgliedstaaten oder Gebiete
eines Mitgliedstaats

Κρ�τοr µ�λοr � περιοχ�r
κρ�τουr µ�λουr

Member States or regions
of a Member State

États membres ou régions
d’États membres

Stati membri o regioni
di Stati membri

Lidstaat of gebied
van een lidstaat

Estados-membros ou regiões
de Estados-membros

Jäsenvaltiot tai alueet

Medlemsstater eller regioner

Categoría A

Kategori A

Kategorie A

Κατηγορ�α Α

Category A

Catégorie A

Categoria A

Categorie A

Categoria A

Luokka A

Kategori A

Categoría C

Kategori C

Kategorie C

Κατηγορ�α Γ

Category C

Catégorie C

Categoria C

Categorie C

Categoria C

Luokka C

Kategori C

U R O U R O

België/Belgique ×
España ×
France ×
Ireland × × ×
Suomi ×
Great Britain ×
Northern Ireland × × ×
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 897/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 27ηr Απριλ�ου 1998

για την τροποπο�ηση του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1466/95 για τον καθορισµ� ειδικ�ν λεπτοµε-
ρει�ν εφαρµογ�r των επιστροφ�ν κατ� την εξαγωγ� στον τοµ�α του γ�λακτοr και των

γαλακτοκοµικ�ν προϊ�ντων

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 804/68 του Συµβουλ�ου, τηr
27ηr Ιουν�ου 1968, περ� κοιν�r οργαν�σεωr αγορ�r στον
τοµ�α του γ�λακτοr και των γαλακτοκοµικ�ν προϊ�-
ντων (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ�
(ΕΚ) αριθ. 1587/96 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 17 παρ�γραφοr
14,

Εκτιµ�νταr:

�τι ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 1466/95 τηr Επιτροπ�r (3),
�πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ)
αριθ. 705/98 (4), θεσπ�ζει τιr ειδικ�r λεπτοµ�ρειεr εφαρµογ�r
των επιστροφ�ν κατ� την εξαγωγ� στον τοµ�α του γ�λα-
κτοr και των γαλακτοκοµικ�ν προϊ�ντων· �τι, για να εξα-
σφαλισθε� η ορθ� διαχε�ριση του καθεστ�τοr των επι-
στροφ�ν κατ� την εξαγωγ� και να µειωθε� ο κ�νδυνοr
υποβολ�r κερδοσκοπικ�ν αιτ�σεων και διαταραχ�ν του
καθεστ�τοr για ορισµ�να γαλακτοκοµικ� προϊ�ντα, πρ�πει
να µειωθε� η δι�ρκεια ισχ�οr των πιστοποιητικ�ν εξαγωγ�r
που καθορ�στηκε στο �ρθρο 4 του εν λ�γω κανονισµο�·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
γ�λακτοr και γαλακτοκοµικ�ν προϊ�ντων,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Το �ρθρο 4 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1466/95 αντικαθ�-
σταται απ� το ακ�λουθο κε�µενο:

«�ρθρο 4

Το πιστοποιητικ� εξαγωγ�r ισχ�ει απ� την ηµ�ρα τηr
�κδοσ�r του κατ� την �ννοια του �ρθρου 21 παρ�γρα-
φοr 1 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 3719/88, �ωr:

α) το τ�λοr του τ�ταρτου µ�να που �πεται του µ�να
εκδ�σεωr του πιστοποιητικο� για τα προϊ�ντα που
υπ�γονται στον κωδικ� ΣΟ 0402 10·

β) το τ�λοr του τ�ταρτου µ�να που �πεται του µ�να
εκδ�σεωr του πιστοποιητικο� για τα προϊ�ντα που
υπ�γονται στον κωδικ� ΣΟ 0405·

γ) το τ�λοr του δε�τερου µ�να που �πεται του µ�να
εκδ�σεωr του πιστοποιητικο� για τα προϊ�ντα που
υπ�γονται στον κωδικ� ΣΟ 0406·

δ) το τ�λοr του τρ�του µ�να που �πεται του µ�να εκδ�-
σεωr του πιστοποιητικο� για τα �λλα προϊ�ντα που
αναφ�ρονται στο �ρθρο 1 του κανονισµο� (ΕΟΚ)
αριθ. 804/68·

ε) την ηµεροµην�α κατ� την οπο�α πρ�πει να τηρο�νται
οι υποχρε�σειr που προκ�πτουν απ� το διαγωνισµ�
που προβλ�πεται στο �ρθρο 6, το αργ�τερο, κατ� το
τ�λοr του �γδοου µ�να που �πεται εκε�νου τηr
�κδοσηr του οριστικο� πιστοποιητικο� που αναφ�ρε-
ται στο �ρθρο 6 παρ�γραφοr 3.»

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την επ�µενη ηµ�ρα
απ� τη δηµοσ�ευσ� του στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των
Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 27 Απριλ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 148 τηr 28. 6. 1968, σ. 13.
(2) ΕΕ L 206 τηr 16. 8. 1996, σ. 21.
(3) ΕΕ L 144 τηr 28. 6. 1995, σ. 22.
(4) ΕΕ L 98 τηr 31. 3. 1998, σ. 6.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 898/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 27ηr Απριλ�ου 1998

για την τροποπο�ηση των δασµ�ν κατ� την εισαγωγ� στον τοµ�α των σιτηρ�ν

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92 του Συµβουλ�ου, τηr
30�r Ιουν�ου 1992, περ� κοιν�r οργαν�σεωr τηr αγορ�r στον
τοµ�α των σιτηρ�ν (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ�
τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 923/96 τηr Επιτροπ�r (2),

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1249/96 τηr Επιτροπ�r, τηr 28ηr
Ιουν�ου 1996, περ� λεπτοµερει�ν εφαρµογ�r του κανονισµο�
(ΕΟΚ) αριθ. 1766/92 του Συµβουλ�ου �σον αφορ� τουr
δασµο�r κατ� την εισαγωγ� στον τοµ�α των σιτηρ�ν (3),
�πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ)
αριθ. 2092/97 (4), και ιδ�ωr το �ρθρο 2 παρ�γραφοr 1,

Εκτιµ�νταr:

�τι οι δασµο� κατ� την εισαγωγ� στον τοµ�α των σιτηρ�ν
�χουν καθοριστε� απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 798/98 τηr
Επιτροπ�r (5), �πωr τροποποι�θηκε απ� τον κανονισµ�
(ΕΚ) αριθ. 806/98 (6)·

�τι το �ρθρο 2 παρ�γραφοr 1 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ.
1249/96 προβλ�πει �τι αν κατ� τη δι�ρκεια τηr περι�δου
εφαρµογ�r του, ο µ�σοr �ροr των υπολογιζοµ�νων δασµ�ν
κατ� την εισαγωγ� αποκλ�νει κατ� 5 Ecu αν� τ�νο του
καθορισµ�νου δασµο�, επ�ρχεται αντ�στοιχη προσαρµογ�·
�τι υπ�ρξε η εν λ�γω απ�κλιση· �τι πρ�πει, συνεπ�r, να
προσαρµοστο�ν οι δασµο� κατ� την εισαγωγ� που καθο-
ρ�στηκαν στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 798/98,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Τα παραρτ�µατα Ι και ΙΙ του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 798/98
αντικαθ�στανται απ� τα παραρτ�µατα Ι και ΙΙ του παρ�ντοr
κανονισµο�.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 28 Απριλ�ου
1998.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 27 Απριλ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 181 τηr 1. 7. 1992, σ. 21.
(2) ΕΕ L 126 τηr 24. 5. 1996, σ. 37.
(3) ΕΕ L 161 τηr 29. 6. 1996, σ. 125.
(4) ΕΕ L 292 τηr 25. 10. 1997, σ. 10.
(5) ΕΕ L 114 τηr 16. 4. 1998, σ. 25.
(6) ΕΕ L 115 τηr 17. 4. 1998, σ. 20.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι

∆ασµο� κατ� την εισαγωγ� των προϊ�ντων που περιλαµβ�νονται στο �ρθρο 10 παρ�γραφοr 2 του
κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92

Κωδικ�r ΣΟ Περιγραφ� των εµπορευµ�των

∆ασµ�r κατ� την εισαγωγ� που
διεξ�γεται δια ξηρ�r, ποταµο� �

θαλ�σσηr και προ�ρχεται
απ� λιµ�νια

τηr Μεσογε�ου, τηr Μα�ρηr
Θ�λασσαr

� τηr Βαλτικ�r Θ�λασσαr
(σε Ecu/τ�νο)

∆ασµ�r κατ� την εισαγωγ� που
διεξ�γεται αεροπορικ�r

� δια θαλ�σσηr
προερχ�µενη απ� �λλα λιµ�νια (2)

(σε Ecu/τ�νο)

1001 10 00 Σιτ�ρι σκληρ� (1) 0,00 0,00

1001 90 91 Σιτ�ρι µαλακ� που προορ�ζεται για σπορ�: 45,13 35,13

1001 90 99 Σιτ�ρι µαλακ�, εκλεκτ�r ποι�τηταr εκτ�r απ� εκε�νο
που προορ�ζεται για σπορ� (3) 45,13 35,13

µ�σηr ποι�τηταr 68,65 58,65

βασικ�r ποι�τηταr 85,88 75,88

1002 00 00 Σ�καλη 95,82 85,82

1003 00 10 Κριθ�ρι που προορ�ζεται για σπορ� 95,82 85,82

1003 00 90 Κριθ�ρι εκτ�r απ� αυτ� που προορ�ζεται για σπορ� (3) 95,82 85,82

1005 10 90 Καλαµπ�κι για σπορ� εκτ�r απ� το υβρ�διο 91,95 81,95

1005 90 00 Καλαµπ�κι εκτ�r απ� αυτ� που προορ�ζεται για
σπορ� (3) 91,95 81,95

1007 00 90 Σ�ργο σε κ�κκουr εκτ�r απ� το υβρ�διο που προορ�-
ζεται για σπορ� 95,82 85,82

(1) Για το σιτ�ρι που δεν πληρο� τιr ελ�χιστεr ποιοτικ�r προδιαγραφ�r που αναφ�ρονται στο παρ�ρτηµα Ι του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1249/96 ο εφαρµοζ�µενοr
δασµ�r ε�ναι εκε�νοr που καθορ�ζεται για το µαλακ� σιτ�ρι χαµηλ�r ποι�τηταr.

(2) Για τα εµπορε�µατα που φθ�νουν στην Κοιν�τητα απ� τον Ατλαντικ� Ωκεαν� � µ�σω τηr δι�ρυγαr του Σου�ζ [�ρθρο 2 παρ�γραφοr 4 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ.
1249/96] ο εισαγωγ�αr µπορε� να επωφεληθε� µει�σεωr των δασµ�ν κατ�:

 3 Ecu αν� τ�νο ε�ν το λιµ�νι βρ�σκεται στην Μεσ�γειο θ�λασσα �,

 2 Ecu αν� τ�νο ε�ν το λιµ�νι εκφ�ρτωσηr βρ�σκεται στην Ιρλανδ�α, στο Ηνωµ�νο Βασ�λειο, στη ∆αν�α, στη Σουηδ�α, στη Vινλανδ�α � απ� την πλευρ� του
Ατλαντικο� τηr Ιβηρικ�r χερσον�σου.

(3) Ο εισαγωγ�αr µπορε� να επωφεληθε� κατ’ αποκοπ� µει�σεωr 14 � 8 Ecu αν� τ�νο �ταν πληρο�νται οι προϋποθ�σειr που καθορ�ζονται στο �ρθρο 2 παρ�γραφοr 5
του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1249/96.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ

Στοιχε�α υπολογισµο� των δασµ�ν

(περ�οδοr απ� τιr 15. 04. 1998 �ωr τιr 24. 04. 1998)

1. Μ�σοι �ροι τηr περι�δου των δ�ο εβδοµ�δων που προηγο�νται τηr ηµ�ραr του καθορισµο�:

Χρηµατιστηριακ�r τιµ�r Minneapolis Kansas-City Chicago Chicago Minneapolis Minneapolis

Προϊ�ν (% πρωτε�νεr �ωr 12 % υγρασ�α) HRS2. 14 % HRW2. 11,5 % SRW2 YC3 HAD2 US barley 2

Τιµ� (Ecu/τ�νο) 125,62 110,88 100,16 91,45 199,29 (1) 87,51 (1)

Πριµοδ�τηση για τον Κ�λπο του Μεξικο�
(Ecu/τ�νο)  12,70 6,40 8,83  

Πριµοδ�τηση για τιr µεγ�λεr λ�µνεr (Ecu/
τ�νο) 21,48     

(1) Fob Duluth.

2. Να�λοr/κ�στοr: Κ�λποr του Μεξικο�  Rotterdam: 11,60 Ecu/τ�νο. Μεγ�λεr Λ�µνεr-Rotterdam: 20,70 Ecu/τ�νο.

3. Επιδοτ�σειr που προβλ�πονται στο �ρθρο 4 παρ�γραφοr 2 τρ�το εδ�φιο του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1249/96: 0,00 Ecu/τ�νο (HRW2)
0,00 Ecu/τ�νο (SRW2).
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Ο∆ΗΓΙΑ 98/22/ΕΚ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 15ηr Απριλ Äιου 1998

για τον καθορισµ Äο των ελ Äαχιστων Äορων για τη διεν Äεργεια φυτοÏυγειονοµικ Äων ελ Äεγχων στην
Κοιν Äοτητα σε φυτ Äα, φυτικ Äα προιÏ Äοντα Äη Äαλλα αντικε Äιµενα που προ Äερχονται απ Äο τρ Äιτεr χ Äωρεr

σε σταθµο Äυr επιθε Äωρησηr διαφορετικο Äυr απ Äο εκε Äινουr του τ Äοπου προορισµο Äυ

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑÆΙΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

ÄΕχονταr υπ Äοψη:

τη συνθ Äηκη για την Äιδρυση τηr ΕυρωπαÏικ Äηr Κοιν Äοτηταr,

την οδηγÄια 77/93/ΕΟΚ του ΣυµβουλÄιου, τηr 21ηr ∆εκεµ-
βρÄιου 1976, περÄι των µ Äετρων προστασÄιαr κατ Äα τηr εισαγω-
γ Äηr στην Κοιν Äοτητα οργανισµ Äων επιβλαβ Äων για τα φυτ Äα
και τα φυτικ Äα προÏι Äοντα και κατ Äα τηr εξ Äαπλωσ Äηr τουr στην
Κοιν Äοτητα (1), Äοπωr τροποποι Äηθηκε τελευταÄια απ Äο την
οδηγÄια 98/2/ΕΚ τηr Επιτροπ Äηr (2), και ιδ Äιωr το προτελευ-
ταÄιο εδ Äαφιο του Äαρθρου 12 παρ Äαγραφοr 6,

Εκτιµ Äωνταr:

Äοτι, προκειµ Äενου να εφαρµοστο Äυν αποτελεσµατικ Äα ρυθµÄι-
σειr για τουr υγειονοµικο Äυr ελ Äεγχουr φυτ Äων, φυτικ Äων
προÏι Äοντων Äη Äαλλων αντικειµ Äενων προ Äελευσηr τρÄιτων
χωρ Äων, τα οποÄια αναφ Äερονται στο τµ Äηµα Β του παραρτ Äηµα-
τοr V τηr οδηγÄιαr 77/93/ΕΟΚ, θα πρ Äεπει να καθοριστο Äυν
εναρµονισµ Äενοι ελ Äαχιστοι Äοροι για τη διεν Äεργεια των ελ Äεγ-
χων αυτ Äων σε σταθµο Äυr επιθε Äωρησηr διαφορετικο Äυr απ Äο
εκεÄινουr του τ Äοπου προορισµο Äυ·

Äοτι οι ελ Äαχιστοι Äοροι που καθορÄιζονται για τη διεν Äεργεια
των εν λ Äογω φυτοÏυγειονοµικ Äων ελ Äεγχων πρ Äεπει να λαµβ Äα-
νουν υπ Äοψη τιr τεχνικ Äεr απαιτ Äησειr που εφαρµ Äοζονται
στουr αρµ Äοδιουr επÄισηµουr οργανισµο Äυr που αναφ Äερονται
στο Äαρθρο 2 παρ Äαγραφοr 1 στοιχεÄιο ζ) τηr οδηγÄιαr 77/93/
ΕΟΚ, οι οποÄιοι ε Äιναι υπε Äυθυνοι για τουr εν λ Äογω σταθµο Äυr
επιθε Äωρησηr, καθ Äωr επÄισηr και τιr διατ Äαξειr που εφαρµ Äο-
ζονται στιr εγκαταστ Äασειr, εργαλεÄια και εξοπλισµ Äο που
εξυπηρετο Äυν τουr εν λ Äογω αρµ Äοδιουr επÄισηµουr οργανι-
σµο Äυr στη διεν Äεργεια των απαιτο Äυµενων υγειονοµικ Äων
ελ Äεγχων·

Äοτι τα µ Äετρα που προβλ Äεπονται στην παρο Äυσα οδηγÄια ε Äιναι
σ Äυµφωνα µε τη γν Äωµη τηr µ Äονιµηr φυτοÏυγειονοµικ Äηr
επιτροπ Äηr,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ Ο∆ΗΓΙΑ:

ÄΑρθρο 1

Τα κρ Äατη εξασφαλÄιζουν Äοτι οι υγειονοµικοÄι Äελεγχοι, οι
οποÄιοι αναφ Äερονται στο Äαρθρο 12 παρ Äαγραφοr 6 τ Äεταρτο

εδ Äαφιο τηr οδηγÄιαr 77/93/ΕΟΚ, φυτ Äων, φυτικ Äων προÏι Äοντων
Äη Äαλλων αντικειµ Äενων που απαριθµο Äυνται στο παρ Äαρτηµα
V τµ Äηµα Β τηr προαναφερθεÄισαr οδηγÄιαr και προ Äερχονται
απ Äο τρÄιτεr χ Äωρεr, και οι οποÄιοι διενεργο Äυνται σε σταθµο Äυr
επιθε Äωρησηr διαφορετικο Äυr απ Äο εκεÄινουr του τ Äοπου προορι-
σµο Äυ, πληρο Äυν τουλ Äαχιστον τουr ελ Äαχιστουr Äορουr που
καθορÄιζονται στο παρ Äαρτηµα τηr παρο Äυσαr οδηγÄιαr.

ÄΑρθρο 2

1. Τα κρ Äατη µ Äελη θ Äετουν σε εφαρµογ Äη τουr ν Äοµουr, κανο-
νισµο Äυr Äη διοικητικ Äεr διατ Äαξειr που εÄιναι αναγκαÄιεr για τη
συµµ Äορφωση προr την παρο Äυσα οδηγÄια την 1η ΟκτωβρÄιου
1998. Πληροφορο Äυν αµελλητÄι την Επιτροπ Äη για το γεγον Äοr
αυτ Äο.

Η Äεγκριση των µ Äετρων αυτ Äων απ Äο τα κρ Äατη µ Äελη θα περι Äε-
χει παραποµπ Äη προr την παρο Äυσα οδηγÄια Äη θα συνοδε Äυεται
απ Äο τ Äετοιου εÄιδουr παραποµπ Äη κατ Äα το χρ Äονο τηr επÄισηµηr
δηµοσÄιευσ Äηr τηr. Η διαδικασÄια τηr εν λ Äογω παραποµπ Äηr
αποφασÄιζεται απ Äο τα κρ Äατη µ Äελη.

2. Τα κρ Äατη µ Äελη ανακοιν Äωνουν αµελλητÄι στην Επιτροπ Äη
Äολεr τιr διατ Äαξειr εθνικο Äυ δικαÄιου που εκδÄιδουν στον τοµ Äεα
που καλ Äυπτεται απ Äο την παρο Äυσα οδηγÄια. Η Επιτροπ Äη
ενηµερ Äωνει σχετικ Äα τα Äαλλα κρ Äατη µ Äελη.

ÄΑρθρο 3

Η παρο Äυσα οδηγÄια αρχÄιζει να ισχ Äυει την εποµ Äενη τηr δηµο-
σÄιευσ Äηr τηr στην ΕπÄισηµη ΕφηµερÄιδα των ΕυρωπαÏικ Äων
Κοινοτ Äητων.

ÄΑρθρο 4

Η παρο Äυσα οδηγÄια απευθ Äυνεται στα κρ Äατη µ Äελη.

Βρυξ Äελλεr, 15 ΑπριλÄιου 1998.

Για την Επιτροπ Äη

Franz FISCHLER

ΜÄελοr τηr Επιτροπ Äηr

(1) ΕΕ L 26 τηr 31. 1. 1977, σ. 20.
(2) ΕΕ L 15 τηr 21. 1. 1998, σ. 34.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Ελ Äαχιστοι Äοροι για τη διεν Äεργεια φυτοÏυγειονοµικ Äων ελ Äεγχων, σε σταθµο Äυr επιθε Äωρησηr διαφορετικο Äυr απ Äο εκε Äι-
νουr του τ Äοπου προορισµο Äυ φυτ Äων, φυτικ Äων προιÏ Äοντων Äη Äαλλων αντικειµ Äενων που προ Äερχονται απ Äο τρ Äιτεr χρ Äωεr

1. Οι αρµ Äοδιοι επÄισηµοι οργανισµοÄι, οι οποÄιοι αναφ Äερονται στο Äαρθρο 2 παρ Äαγραφοr 1 στοιχεÄιο ζ) τηr οδηγÄιαr
77/93/ΕΟΚ, που εÄιναι υπε Äυθυνοι για τουr σταθµο Äυr επιθε Äωρησηr που αναφ Äερονται στο Äαρθρο 1 τηr παρο Äυσαr
οδηγÄιαr πρ Äεπει:

— να διαθ Äετουν εξουσιοδ Äοτηση να εκτελο Äυν τα καθ Äηκοντ Äα τουr,

— να διαθ Äετουν τεχνικ Äεr ικαν Äοτητεr, ιδιαÄιτερα στον τοµ Äεα τηr ανÄιχνευσηr και δι Äαγνωσηr επιβλαβ Äων οργανι-
σµ Äων,

— να διαθ Äετουν εµπειρÄια στον τοµ Äεα τηr ταυτοποÄιησηr επιβλαβ Äων οργανισµ Äων, Äη πρ Äοσβαση σε τ Äετοιου εÄιδουr
εµπειρÄια,

— να διαθ Äετουν πρ Äοσβαση σε κατ Äαλληλεr εγκαταστ Äασειr διοÄικησηr, επιθε Äωρησηr και δοκιµ Äων, καθ Äωr και στα
εργαλεÄια και εξοπλισµ Äο, Äοπωr προσδιορÄιζεται στην παρ Äαγραφο 3,

— να διαθ Äετουν πρ Äοσβαση σε εγκαταστ Äασειr για την κατ Äαλληλη αποθ Äηκευση και αποµ Äονωση (καραντÄινα) των
αποστολ Äων και, Äοταν καθÄισταται αναγκαÄιο, για την καταστροφ Äη ( Äη Äαλλη κατ Äαλληλη επεξεργασÄια), ολ Äοκλη-
ρηr Äη µ Äερουr τηr παρακρατηθεÄισαr αποστολ Äηr,

— να διαθ Äετουν:

α) γραπτ Äεr, ενηµερωµ Äενεr εθνικ Äεr κατευθυντ Äηριεr γραµµ Äεr επιθε Äωρησηr µε β Äαση την εσωτερικ Äη νοµοθεσÄια
του κρ Äατουr µ Äελουr, η οποÄια θεσπÄιζεται στο πλαÄισιο τηr κοινοτικ Äηr νοµοθεσÄιαr·

β) ενηµερωµ Äενη σειρ Äα κοινοτικ Äων κατευθυντ Äηριων γραµµ Äων για τουr εµπειρογν Äωµονεr και τουr εθνικο Äυr
επιθεωρητ Äεr, σ Äυµφωνα µε το Äαρθρο 19α παρ Äαγραφοr 6 τηr οδηγÄιαr 77/93/ΕΟΚ·

γ) ενηµερωµ Äενηr κοινοτικ Äηr φυτοÏυγειονοµικ Äηr νοµοθεσÄιαr·

δ) ενηµερωµ Äενο κατ Äαλογο ειδικευµ Äενων εργαστηρÄιων µαζÄι µε τιr διευθ Äυνσειr και τουr αριθµο Äυr τηλεφ Äωνων
τουr, τα οποÄια διαθ Äετουν επÄισηµη Äεγκριση για τη διεν Äεργεια δοκιµ Äων για τον καθορισµ Äο τηr παρουσÄιαr
επιβλαβ Äων οργανισµ Äων Äη για την ταυτοποÄιηση επιβλαβ Äων οργανισµ Äων. Θα πρ Äεπει να τεθεÄι σε εφαρµογ Äη
µÄια κατ Äαλληλη διαδικασÄια για την εξασφ Äαλιση τηr ακεραι Äοτηταr και τηr ασφ Äαλειαr του(-ων) δεÄιγµα-
τοr(-ων) κατ Äα τη µεταφορ Äα τουr στο εργαστ Äηριο και κατ Äα τη δι Äαρκεια τηr διαδικασÄιαr δοκιµ Äηr·

ε) ενηµερωµ Äενεr πληροφορÄιεr σχετικ Äα µε αποστολ Äεr φυτ Äων, φυτικ Äων προÏι Äοντων, Äη Äαλλων αντικειµ Äενων που
προ Äεχρονται απ Äο τρÄιτεr χ Äωρεr, τα οποÄια Äεχουν αποτελ Äεσει αντικεÄιµενο:

— επÄισηµηr παρακρ Äατησηr,
— επÄισηµων δοκιµ Äων σε ειδικευµ Äενα εργαστ Äηρια µαζÄι µε τα αποτελ Äεσµατ Äα τουr,

υπ Äο την προÏυπ Äοθεση τουλ Äαχιστον Äοτι οι πληροφορÄιεr αυτ Äεr ε Äιναι σχετικ Äεr προr τουr φυτοÏυγειονοµικο Äυr
ελ Äεγχουr για τον τ Äοπο στον οποÄιο διεξ Äαγονται,

— να προσαρµ Äοζουν το καθορισµ Äενο πρ Äογραµµα των φυτοÏυγειονοµικ Äων ελ Äεγχων το ταχ Äυτερο δυνατ Äο κατ Äα
τρ Äοπο Äωστε να αντιµετωπÄιζονται οι πραγµατικ Äεr αν Äαγκεr, υπ Äο το φωr ν Äεων φυτοÏυγειονοµικ Äων κινδ Äυνων Äη
οποιωνδ Äηποτε αλλαγ Äων στην ποσ Äοτητα / Äογκο των φυτ Äων, φυτικ Äων προÏι Äοντων Äη Äαλλων αντικειµ Äενων που
προσφ Äερονται για εισαγωγ Äη στουr σταθµο Äυr επιθε Äωρησηr που αναφ Äερονται στο Äαρθρο 1.

2. Οι δηµ Äοσιοι υπ Äαλληλοι και το εξειδικευµ Äενο προσωπικ Äο που αναφ Äερονται στο Äαρθρο 2 παρ Äαγραφοr 1 σηµεÄιο i)
δε Äυτερο εδ Äαφιο τηr οδηγÄιαr 77/93/ΕΟΚ, οι οποÄιοι ε Äιναι επιφορτισµ Äενοι µε τη διεν Äεργεια των επιθεωρ Äησεων
στουr σταθµο Äυr επιθε Äωρησηr που αναφ Äερονται στο Äαρθρο 1 τηr οδηγÄιαr, πρ Äεπει να διαθ Äετουν:

— τεχνικ Äεr ικαν Äοτητεr, ιδ Äιωr στον τοµ Äεα τηr ανÄιχνευσηr επιβλαβ Äων οργανισµ Äων,

— εµπειρÄια στον τοµ Äεα τηr ταυτοποÄιησηr επιβλαβ Äων οργανισµ Äων, Äη πρ Äοσβαση στην εν λ Äογω εµπειρÄια,

ωr µ Äεροr των προσ Äοντων τουr, τα οποÄια απαιτο Äυνται β Äασει του προαναφερθ Äεντοr Äαρθρου 2 παρ Äαγραφοr 1
σηµεÄιο i) δε Äυτερο εδ Äαφιο, και πρ Äεπει να Äεχουν Äαµεσα διαθ Äεσιµεr τιr πληροφορÄιεr που αναφ Äερονται στην παρ Äα-
γραφο 1 Äεκτη περÄιπτωση.

3. Οι εγκαταστ Äασειr, τα εργαλεÄια και ο εξοπλισµ Äοr που αναφ Äερονται στην παρ Äαγραφο 1, πρ Äεπει να περιλαµβ Äα-
νουν τουλ Äαχιστον:

α) Äοσον αφορ Äα τιr διοικητικ Äεr εγκαταστ Äασειr:

— σ Äυστηµα ταχεÄιαr επικοινωνÄιαr µε:

— την αρχ Äη που αναφ Äερεται στο Äαρθρο 1 παρ Äαγραφοr 6 τηr οδηγÄιαr 77/93/ΕΟΚ,
— τα ειδικευµ Äενα εργαστ Äηρια που αναφ Äερονται στην παρ Äαγραφο 1,
— τιr τελωνειακ Äεr αρχ Äεr,
— την Επιτροπ Äη,
— Äαλλα κρ Äατη µ Äελη,

— σ Äυστηµα αναπαραγωγ Äηr εγγρ Äαφων·
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β) αναφορικ Äα µε εγκαταστ Äασειr επιθε Äωρησηr:

— κατ Äαλληλουr χ Äωρουr επιθε Äωρησηr, αν Äαλογα µε τιr αν Äαγκεr,

— επαρκ Äη φωτισµ Äο,

— τρ Äαπεζα(-εr) επιθε Äωρησηr,

— εξοπλισµ Äο κατ Äαλληλο για:

— οπτικο Äυr ελ Äεγχουr,
— απολ Äυµανση των εγκαταστ Äασεων και του εξοπλισµο Äυ που χρησιµοποιε Äιται για φυτοÏυγειονοµικο Äυr

ελ Äεγχουr,
— την παρασκευ Äη δειγµ Äατων για ενδεχ Äοµενεr περαιτ Äερω δοκιµ Äεr στα ειδικευµ Äενα εργαστ Äηρια που

αναφ Äερονται στην παρ Äαγραφο 1·

γ) αναφορικ Äα µε εγκαταστ Äασειr για τη δειγµατοληψÄια των αποστολ Äων:

— κατ Äαλληλο υλικ Äο για την ατοµικ Äη ταυτοποÄιηση και συσκευασÄια κ Äαθε δεÄιγµατοr,

— επαρκ Äεr υλικ Äο συσκευασÄιαr για την αποστολ Äη δειγµ Äατων στα ειδικευµ Äενα εργαστ Äηρια που αναφ Äερονται
στην παρ Äαγραφο 1,

— υλικ Äο σφρ Äαγισηr,

— επÄισηµεr σφραγÄιδεr,

— επαρκ Äη φωτισµ Äο.
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ΙΙ

(Πρ�ξειr για την ισχ� των οπο�ων δεν απαιτε�ται δηµοσ�ευση)

ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ

ΑΠΟVΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

τηr 21ηr Απριλ�ου 1998

εξουσιοδοτο�σα το Βασ�λειο τηr ∆αν�αr να εφαρµ�σει � να συνεχ�σει να εφαρµ�ζει σε
ορισµ�να πετρελαιοειδ� συγκεκριµ�νων χρ�σεων µει�σειr � απαλλαγ�r απ� τουr ειδικο�r
φ�ρουr καταν�λωσηr, µε τη διαδικασ�α του �ρθρου 8 παρ�γραφοr 4 τηr οδηγ�αr 92/81/ΕΟΚ

(98/274/ΕΚ)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

την οδηγ�α 92/81/ΕΟΚ του Συµβουλ�ου, τηr 19ηr Οκτω-
βρ�ου 1992, για την εναρµ�νιση των διαρθρ�σεων των
ειδικ�ν φ�ρων καταν�λωσηr που επιβ�λλονται στα πετρε-
λαιοειδ� (1), και ιδ�ωr το �ρθρο 8 παρ�γραφοr 4,

την πρ�ταση τηr Επιτροπ�r,

Εκτιµ�νταr:

�τι, δυν�µει του �ρθρου 8 παρ�γραφοr 4 τηr οδηγ�αr 92/81/
ΕΟΚ, το Συµβο�λιο, αποφασ�ζονταr οµ�φωνα �πειτα απ�
πρ�ταση τηr Επιτροπ�r, µπορε� να εξουσιοδοτ�σει οποιοδ�-
ποτε κρ�τοr µ�λοr να χορηγ�σει απαλλαγ�r � µει�σειr του
ειδικο� φ�ρου καταν�λωσηr που επιβ�λλεται στα πετρε-
λαιοειδ� για λ�γουr ειδικ�r πολιτικ�r·

�τι οι δανικ�r αρχ�r γνωστοπο�ησαν στην Επιτροπ� την
πρ�θεσ� τουr να εφαρµ�σουν, το νωρ�τερο απ� την 1η
Ιανουαρ�ου 1998, διαφοροποιηµ�νουr συντελεστ�r ειδικ�ν
φ�ρων καταν�λωσηr στη βενζ�νη αν�λογα µε την περιεκτι-
κ�τητ� τηr σε βενζ�λιο, διαφοροπο�ηση για την οπο�α θα
πρ�πει να εφαρµοστε� η διαδικασ�α που προβλ�πεται απ� το
�ρθρο 8 παρ�γραφοr 4·

�τι τα �λλα κρ�τη µ�λη ενηµερ�θηκαν·

�τι η Επιτροπ� και �λα τα κρ�τη µ�λη δ�χονται �τι αυτ� η
διαφοροπο�ηση δικαιολογε�ται για λ�γουr που σχετ�ζονται
µε την περιβαλλοντικ� πολιτικ� και δεν δηµιουργε�

στρεβλ�σειr στον ανταγωνισµ� ο�τε παρεµποδ�ζει τη λει-
τουργ�α τηr εσωτερικ�r αγορ�r·

�τι η Επιτροπ� εξετ�ζει σε τακτ� χρονικ� διαστ�µατα τιr
µει�σειr και απαλλαγ�r για να διαπιστ�σει κατ� π�σο
συµβιβ�ζονται µε τη λειτουργ�α τηr εσωτερικ�r αγορ�r �
µε την πολιτικ� τηr Κοιν�τηταr στον τοµ�α τηr προστασ�αr
του περιβ�λλοντοr·

�τι η ∆αν�α ζ�τησε �δεια να εφαρµ�σει τουr διαφοροποιη-
µ�νουr συντελεστ�r το νωρ�τερο απ� την 1η Ιανουαρ�ου
1998 και �τι το Συµβο�λιο θα επανεξετ�σει το α�τηµα β�σει
εκθ�σεωr τηr Επιτροπ�r πριν απ� τιr 31 ∆εκεµβρ�ου 1999,
ηµεροµην�α λ�ξεωr τηr εξουσιοδ�τησηr που παρ�χεται µε
την παρο�σα απ�φαση,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟVΑΣΗ:

�ρθρο 1

Μ�χρι τιr 31 ∆εκεµβρ�ου 1999 και σ�µφωνα µε τιr διατ�ξειr
του �ρθρου 8 παρ�γραφοr 4 τηr οδηγ�αr 92/81/ΕΟΚ, η
∆αν�α εξουσιοδοτε�ται να εφαρµ�ζει διαφορετικο�r συντε-
λεστ�r �σον αφορ� τουr ειδικο�r φ�ρουr καταν�λωσηr που
επιβ�λλονται στη βενζ�νη, υπ� τον �ρο �τι οι εν λ�γω
συντελεστ�r θα τηρο�ν τιr προϋποθ�σειr που προβλ�πονται
απ� την οδηγ�α 92/82/ΕΟΚ του Συµβουλ�ου, τηr 19ηr
Οκτωβρ�ου 1992, για την προσ�γγιση των συντελεστ�ν των
ειδικ�ν φ�ρων καταν�λωσηr που επιβ�λλονται στα πετρε-
λαιοειδ� (2), και ιδια�τερα τουr ελ�χιστουr συντελεστ�r που
καθορ�ζονται στα �ρθρα 3 και 4 αυτ�r τηr οδηγ�αr.

(1) ΕΕ L 316 τηr 31. 10. 1992, σ. 12· οδηγ�α �πωr τροποποι�θηκε
τελευτα�α απ� την οδηγ�α 94/74/ΕΚ (ΕΕ L 365 τηr 31. 12.
1994, σ. 46).

(2) ΕΕ L 316 τηr 31. 10. 1992, σ. 19· οδηγ�α �πωr τροποποι�θηκε
τελευτα�α απ� την οδηγ�α 94/74/ΕΚ (ΕΕ L 365 τηr 31. 12.
1994, σ. 46).
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�ρθρο 2

Η παρο�σα απ�φαση απευθ�νεται στο Βασ�λειο τηr ∆αν�αr.

Λουξεµβο�ργο, 21 Απριλ�ου 1998.

Για το Συµβο�λιο

Ο Πρ�εδροr

G. BROWN
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ΑΠΟVΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

τηr 21ηr Απριλ�ου 1998

που εξουσιοδοτε� το Βασ�λειο των Κ�τω Χωρ�ν, µε τη διαδικασ�α του �ρθρου 8 παρ�γραφοr
4 τηr οδηγ�αr 92/81/ΕΟΚ, να εφαρµ�σει � να συνεχ�σει να εφαρµ�ζει µειωµ�νουr συντελε-
στ�r ειδικ�ν φ�ρων καταν�λωσηr � απαλλαγ�r εξ αυτ�ν για ορισµ�να πετρελαιοειδ� ειδικο�

σκοπο�

(98/275/ΕΚ)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

την οδηγ�α 92/81/ΕΟΚ του Συµβουλ�ου, τηr 19ηr Οκτω-
βρ�ου 1992, για την εναρµ�νιση των διαρθρ�σεων των
ειδικ�ν φ�ρων καταν�λωσηr που επιβ�λλονται στα πετρε-
λαιοειδ� (1), και ιδ�ωr το �ρθρο 8 παρ�γραφοr 4,

την πρ�ταση τηr Επιτροπ�r,

Εκτιµ�νταr:

�τι, σ�µφωνα µε το �ρθρο 8 παρ�γραφοr 4 τηr οδηγ�αr
92/81/ΕΟΚ, το Συµβο�λιο, αποφασ�ζονταr οµ�φωνα µετ�
απ� πρ�ταση τηr Επιτροπ�r, µπορε� να εξουσιοδοτ�σει
οποιοδ�ποτε κρ�τοr µ�λοr να χορηγ�σει για λ�γουr ειδικ�r
πολιτικ�r, απαλλαγ�r � µει�σειr �σον αφορ� τουr ειδικο�r
φ�ρουr καταν�λωσηr που επιβ�λλονται στα πετρελαιοειδ�·

�τι οι αρχ�r των Κ�τω Χωρ�ν ενηµ�ρωσαν την Επιτροπ�
�τι προτ�θενται να εφαρµ�σουν διαφορετικο�r συντελεστ�r
ειδικ�ν φ�ρων καταν�λωσηr για το υγρα�ριο εφ�σον αυτ�
χρησιµοποιε�ται ωr κα�σιµο για τα λεωφορε�α τα οπο�α
προορ�ζονται για τιr δηµ�σιεr µεταφορ�r· �τι η εν λ�γω
διαφορ� συντελεστ�ν απαιτε� την εφαρµογ� τηr διαδικα-
σ�αr του �ρθρου 8 παρ�γραφοr 4·

�τι τα υπ�λοιπα κρ�τη µ�λη ενηµερ�θηκαν·

�τι η Επιτροπ� και �λα τα κρ�τη µ�λη αναγνωρ�ζουν �τι η
εν λ�γω διαφορ� δικαιολογε�ται για λ�γουr που συνδ�ονται
µε την πολιτικ� για την προστασ�α του περιβ�λλοντοr και
�τι δεν στρεβλ�νει τον ανταγωνισµ� ο�τε διαταρ�σσει τη
λειτουργ�α τηr εσωτερικ�r αγορ�r·

�τι η Επιτροπ� εξετ�ζει τιr µει�σειr και απαλλαγ�r εντ�r
καθορισµ�νων προθεσµι�ν προκειµ�νου να διαπιστ�σει ε�ν

συµβιβ�ζονται µε την ορθ� λειτουργ�α τηr εσωτερικ�r αγο-
ρ�r � µε την κοινοτικ� πολιτικ� για το περιβ�λλον·

�τι οι Κ�τω Χ�ρεr ζ�τησαν �δεια να εφαρµ�σουν την εν
λ�γω µε�ωση· �τι το Συµβο�λιο θα εξετ�σει εκ ν�ου την εν
λ�γω διαφορ� συντελεστ�ν, β�σει �κθεσηr τηr Επιτροπ�r,
πριν την 31η ∆εκεµβρ�ου 1999, οπ�τε και η �δεια λ�γει,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟVΑΣΗ:

�ρθρο 1

Το Βασ�λειο των Κ�τω Χωρ�ν εξουσιοδοτε�ται, σ�µφωνα
µε το �ρθρο 8 παρ�γραφοr 4 τηr οδηγ�αr 92/81/ΕΟΚ, να
εφαρµ�σει µ�χρι την 31η ∆εκεµβρ�ου 1999 διαφορετικο�r
συντελεστ�r ειδικο� φ�ρου καταν�λωσηr στο υγρα�ριο που
χρησιµοποιε�ται ωr κα�σιµο για οχ�µατα τα οπο�α προορ�-
ζονται για τιr δηµ�σιεr µεταφορ�r, υπ� την επιφ�λαξη των
υποχρε�σεων εκ τηr οδηγ�αr 92/82/ΕΟΚ του Συµβουλ�ου,
τηr 19ηr Οκτωβρ�ου 1992, για την προσ�γγιση των συντε-
λεστ�ν των ειδικ�ν φ�ρων καταν�λωσηr στα πετρε-
λαιοειδ� (2).

�ρθρο 2

Η παρο�σα απ�φαση απευθ�νεται στο Βασ�λειο των Κ�τω
Χωρ�ν.

Λουξεµβο�ργο, 21 Απριλ�ου 1998.

Για το Συµβο�λιο

Ο Πρ�εδροr

G. BROWN

(1) ΕΕ L 316 τηr 31. 10. 1992, σ. 12· οδηγ�α �πωr τροποποι�θηκε
τελευτα�α απ� την οδηγ�α 94/74/ΕΚ (ΕΕ L 365 τηr 31. 12.
1994, σ. 46).

(2) ΕΕ L 316 τηr 31. 10. 1992, σ. 19· οδηγ�α �πωr τροποποι�θηκε
τελευτα�α απ� την οδηγ�α 94/74/ΕΚ (ΕΕ L 365 τηr 31. 12.
1994, σ. 46).
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ΕΠΙΤΡΟΠΗ

ΑΠΟVΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 18ηr Νοεµβρ�ου 1997

�σον αφορ� τιr αντεγγυ�σειr που χορ�γησε το οµ�σπονδο κρ�τοr τηr Σαξον�αr-�νχαλτ για
την κ�λυψη εγγυ�σεων που χορ�γησε η Bürgschaftsbank Sachsen-Anhalt GmbH υπ�ρ

προβληµατικ�ν επιχειρ�σεων

(Το κε�µενο στη γερµανικ� γλ�σσα ε�ναι το µ�νο αυθεντικ�)

(Κε�µενο που παρουσι�ζει ενδιαφ�ρον για τον ΕΟΧ)

(98/276/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,
και ιδ�ωr τα �ρθρα 92 και 93,

τη συµφων�α για την �δρυση του Ευρωπαϊκο� Οικονοµικο�
Χ�ρου, και ιδ�ωr το �ρθρο 61,

Αφο� �ταξε στα �λλα κρ�τη µ�λη και τουr λοιπο�r ενδιαφε-
ρ�µενουr προθεσµ�α για να υποβ�λουν τιr παρατηρ�σειr
τουr σ�µφωνα µε το �ρθρο 93 παρ�γραφοr 2 τηr συνθ�κηr
ΕΚ,

Εκτιµ�νταr τα ακ�λουθα:

Ι

Στιr 9 Οκτωβρ�ου 1996, η Επιτροπ� αποφ�σισε να κιν�σει
τη διαδικασ�α του �ρθρου 93 παρ�γραφοr 2 τηr συνθ�κηr
ΕΚ �σον αφορ� την εφαρµογ� κοινο� προγρ�µµατοr ενι-
σχ�σεων του οµ�σπονδου κρ�τουr τηr Σαξον�αr-�νχαλτ και
τηr Bürgschaftsbank (τρ�πεζα εγγυ�σεων) Sachsen-Anhalt
GmbH (στο εξ�r: «η Bürgschaftsbank»).

Στο πλα�σιο του «Sonderbürgschaftsprogramms “Liquidi-
tätssicherung”» (ειδικο� προγρ�µµατοr παροχ�r εγγυ�σεων
για την κ�λυψη των ρευστ�ν διαθεσ�µων), η Bürgschafts-
bank χορ�γησε υπ�ρ επιχειρ�σεων µε �δρα το οµ�σπονδο
κρ�τοr τηr Σαξον�αr-�νχαλτ, οι οπο�εr αντιµετωπ�ζουν,
λ�γω εξωτερικ�ν, απρ�βλεπτων παραγ�ντων, δυσχ�ρειεr
ρευστ�τηταr που θ�τουν σε κ�νδυνο την επιβ�ωσ� τουr,
εγγυ�σειr που καλ�πτουν �ωr το 90 % του ποσο� των
δανε�ων, τα οπο�α οι υπ� εξ�ταση επιχειρ�σειr �πρεπε να
λ�βουν απ� ιδιωτικ� ιδρ�µατα και τα οπο�α δεν θα µπορο�-
σαν να αποκτ�σουν χωρ�r την παροχ� αυτ�r τηr κ�λυψηr.
Το πρ�γραµµα �ρχισε να εφαρµ�ζεται τον ∆εκ�µβριο του

1994· σχετικ�r αιτ�σειr �γιναν αποδεκτ�r �ωr το τ�λοr του
1995. Το οµ�σπονδο κρ�τοr τηr Σαξον�αr-�νχαλτ παρ�σχε
συνολικ� αντεγγ�ηση για την κ�λυψη αρχικο� ποσο�
�ψουr 100 εκατ. DEM. Το ποσ� αυτ� µει�θηκε τον Απρ�λιο
του 1996, δηλαδ� µετ� τη λ�ξη τηr προθεσµ�αr για την
υποβολ� των αιτ�σεων, σε 16 εκατ. DEM. Το οµ�σπονδο
κρ�τοr εκπροσωπε�ται στην επιτροπ� �γκρισηr τηr Bürg-
schaftsbank. Αποφ�σειr για τη χορ�γηση καλυπτ�µενων
απ� την αντεγγ�ηση του οµ�σπονδου κρ�τουr εγγυ�σεων
δεν �ταν δυνατ�ν να ληφθο�ν χωρ�r την �γκριση των
εκπροσ�πων τηr κυβ�ρνησηr του οµ�σπονδου κρ�τουr.

Το καθεστ�r ενισχ�σεων, το οπο�ο δεν κοινοποι�θηκε,
κατ� παρ�βαση του �ρθρου 93 παρ�γραφοr 3 τηr συνθ�κηr
ΕΚ, εφαρµ�στηκε το 1994 και το 1995 (προβλεφθε�σα περ�ο-
δοr υποβολ�r αιτ�σεων για τη χορ�γηση εγγ�ησηr).

Η Επιτροπ� ε�χε ενδοιασµο�r �σον αφορ� το συµβιβ�σιµο
του καθεστ�τοr ενισχ�σεων µε την κοιν� αγορ�, δεδοµ�νου
�τι στιr επιχειρ�σειr των οπο�ων απειλε�ται η επιβ�ωση
παρ�χεται η δυνατ�τητα να συνεχ�σουν τιr δραστηρι�τητ�r
τουr χωρ�r να πληρο�νται τα κριτ�ρια που ορ�ζονται στιr
κοινοτικ�r κατευθυντ�ριεr γραµµ�r �σον αφορ� τιr κρατι-
κ�r ενισχ�σειr για τη δι�σωση και την αναδι�ρθρωση
προβληµατικ�ν επιχειρ�σεων (στο εξ�r: «κατευθυντ�ριεr
γραµµ�r») (1).

Με επιστολ� τηr 22αr Οκτωβρ�ου 1996, η Γερµαν�α ενηµε-
ρ�θηκε για την απ�φαση τηr Επιτροπ�r να κιν�σει τη
διαδικασ�α και κλ�θηκε να υποβ�λει τιr παρατηρ�σειr τηr
επ� του θ�µατοr. Τα �λλα κρ�τη µ�λη και οι λοιπο� ενδιαφε-
ρ�µενοι ενηµερ�θηκαν µε δηµοσ�ευση τηr παρο�σαr επι-
στολ�r στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν Κοι-
νοτ�των (2), και κλ�θηκαν να υποβ�λουν τιr παρατηρ�σειr
τουr.

Η Γερµαν�α υπ�βαλε τιr παρατηρ�σειr τηr µε επιστολ� τηr
18ηr ∆εκεµβρ�ου 1996. Τα �λλα κρ�τη µ�λη και οι λοιπο�
ενδιαφερ�µενοι δεν υπ�βαλαν παρατηρ�σειr.

(1) ΕΕ C 368 τηr 23. 12. 1994, σ. 12.
(2) ΕΕ C 35 τηr 4. 2. 1997, σ. 10.
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ΙΙ

Οι µ�τοχοι τηr Bürgschaftsbank, εταιρε�αr περιορισµ�νηr
ευθ�νηr, ε�ναι π�ντε περιφερειακο� οικονοµικο� φορε�r,
π�ντε βιοµηχανικ�, εµπορικ� και βιοτεχνικ� επιµελητ�ρια
του οµ�σπονδου κρ�τουr, �ντεκα πιστωτικ� ιδρ�µατα,
καθ�r και τρειr ασφαλιστικ�r εταιρε�εr. Το κεφ�λαιο τηr
εταιρε�αr αν�ρχεται σε 16 146 000 DEM.

Σ�µφωνα µε τιr διατ�ξειr του ειδικο� προγµ�µµατοr εγγυ�-
σεων για την κ�λυψη των ρευστ�ν διαθεσ�µων που περι-
γρ�φεται στο τµ�µα Ι, οι επιχειρ�σειr που αντιµετωπ�ζουν
δυσχ�ρειεr ρευστ�τηταr οφειλ�µενεr σε εξωτερικο�r, απρ�-
βλεπτουr στο πλα�σιο τηr οµαλ�r λειτουργ�αr παρ�γοντεr,
δ�ντανται να υποβ�λουν α�τηση στη Bürgschaftsbank για
την παροχ� εγγυ�σεων εναποµε�ναντοr υπολο�που, προκει-
µ�νου να καλ�ψουν τραπεζικ� δ�νεια �ωr το 90 % του
ποσο� τηr π�στωσηr, τα οπο�α δεν θα µπορο�σαν να
αποκτ�σουν χωρ�r τη χορ�γηση εγγυ�σεων ελλε�ψει
παροχ�r επαρκ�ν ασφαλει�ν απ� τιr �διεr. Κ�θε επι-
χε�ρηση η οπο�α καταθ�τει α�τηση πρ�πει να υποβ�λει σχ�-
διο οικονοµικ�r εξυγ�ανσηr και εποµ�νωr να καταδε�ξει �τι
η εγγ�ηση θα συµβ�λει στην αν�καµψη τηr οικονοµικ�r
κατ�στασηr τηr επιχε�ρησηr.

Οι εγγυ�σειr παρ�χονγται για περ�οδο τρι�ν ετ�ν κατ’
αν�τατο �ριο και περιορ�ζονται στο αν�τατο ποσ� των 2
εκατ. DEM αν� επιχε�ρηση. Σ�µφωνα µε το γρ�µµα των
διατ�ξεων που δι�πουν την παροχ� εγγυ�σεων, ορ�ζεται �τι
οι εγγυ�σειr χορηγο�νται, καταρχ�ν, µ�νο σε επιχειρ�σειr
που �χουν την �δρα τουr στη Σαξον�α-�νχαλτ, που απασχο-
λο�ν προσωπικ� που δεν υπερβα�νει τα 250 �τοµα και των
οπο�ων ο κ�κλοr εργασι�ν ε�ναι µικρ�τεροr των 40 εκατ.
DEM. Ωστ�σο, δεν αποκλε�εται ρητ� τη παροχ� εγγυ�σεων
υπ�ρ µεγ�λων επιχειρ�σεων � εταιρει�ν που αναπτ�σουν
δραστηρι�τητεr σε οικονοµικο�r τοµε�r για τουr οπο�ουr
ισχ�ουν ιδια�τεροι καν�νεr εν�σχυσηr. Οι εγγυηθε�σεr
πιστ�σειr χορηγο�νται ωr πιστ�σειr σταθερο� επιτοκ�ου µε
επιτ�κιο κατ� 1 % χαµηλ�τερο του συν�θουr επιτοκ�ου για
αντ�στοιχεr πιστ�σειr. Η Bürgschaftsbank λαµβ�νει για
την εγγ�ηση �να εφ�παξ ποσ� για την κ�λυψη διοικητικ�ν
εξ�δων 2 %, καθ�r και ετ�σια προµ�θεια 1 % του ποσο� τηr
εγγ�ησηr.

Προϋπ�θεση για τη χορ�γηση τηr αντεγγ�ησηr απ� το
οµ�σπονδο κρ�τοr τηr Σαξον�αr-�νχαλτ, �πωr περιγρ�φε-
ται στο τµ�µα Ι, ε�ναι �τι οι υπ� εξ�ταση εγγυ�σειr πρ�πει
να παρ�χονται αποκλειστικ� σε µικροµεσα�εr επιχειρ�σειr
(χωρ�r αναφορ� στον κοινοτικ� ορισµ� τηr �ννοιαr
«ΜΜΕ») καθ�r και σε ανεξ�ρτητουr επαγγελµατ�εr οι
οπο�οι δεν διαθ�τουν επαρκε�r ασφ�λειεr που συν�θωr
απαιτο�νται απ� τα πιστωτικ� ιδρ�µατα για τη σ�ναψη
δανε�ων.

Ο χρηµατοοικονοµικ�r κ�νδυνοr καταν�µεται, εποµ�νωr, ωr
εξ�r:

∆ανειστ�r (πιστωτικ� �δρυµα): 10 %

Bürgschaftsbank: 9 %

Οµ�σπονδο κρ�τοr τηr Σαξον�αr-�νχαλτ: 81 %.

Το οµ�σπονδο κρ�τοr εκπροσωπε�ται στην επιτροπ�
�γκρισηr τηr Bürgschaftsbank. Οι αποφ�σειr για την
παροχ� εγγυ�σεων που καλ�πτονται απ� την αντεγγ�ηση

του οµ�σπονδου κρ�τουr δεν µπορο�ν να λαµβ�νονται
χωρ�r την �γκριση των εκπροσ�πων τηr κυβ�ρνησηr του
οµ�σπονδου κρ�τουr.

Η Bürgschaftsbank χορ�γησε συνολικ� σε 39 επιχειρ�σειr
εγγυ�σειr εναποµ�νοντοr υπολο�που καλυπτ�µενεr απ� την
αντεγγ�ηση του οµ�σπονδου κρ�τουr τηr Σαξον�αr-�νχαλτ,
αξ�αr µεταξ� 18 000 DEM και 1,8 εκατ. DEM. Ο αριθµ�r
των εργαζοµ�νων στιr αποδ�κτριεr επιχειρ�σειr κυµαιν�ταν
απ� 2 �ωr 174 �τοµα. Η τελευτα�α εγγυ�ση εγκρ�θηκε τον
Απρ�λιο του 1996. Απ� το συνολικ� αν�τατο ποσ� των 100
εκατ. DEM, το οπο�ο ε�χε αρχικ� προβλεφθε� για την
αντεγγ�ηση, χρησιµοπο�θηκαν στην πραγµατικ�τητα µ�νο
15,645 εκατ. DEM, µε αποτ�λεσµα το αν�τατο ποσ� να
µειωθε� τον Απρ�λιο του 1996 σε 16 εκατ. DEM.

ΙΙΙ

Η γερµανικ� οµοσπονδιακ� κυβ�ρνηση, σ�µφωνα µε πληρο-
φορ�εr που �χει στη δι�θεσ� τηr, θε�ρησε �τι η �νταση
εν�σχυσηr, στιr περιπτ�σειr εφαρµογ�r του ειδικο� προ-
γρ�µµατοr παροχ�r εγγυ�σεων για την κ�λυψη των
ρευστ�ν διαθεσ�µων, ε�ναι µικρ�τερη απ� το �ριο που προ-
βλ�πεται στον καν�να «de minimis». Η οµοσπονδιακ�
κυβ�ρνηση πληροφ�ρησε, εξ�λλου, την Επιτροπ� �τι η επι-
τροπ� �γκρισηr βασ�στηκε για την εφαρµογ� του καθεστ�-
τοr ενισχ�σεων στον ορισµ� των µικροµεσα�ων επιχειρ�-
σεων που αναφ�ρεται στην σ�σταση τηr Επιτροπ�r, τηr 3ηr
Απριλ�ου 1996. Επιπλ�ον, τα προβλ�µατα που αντιµετωπ�-
ζουν οι αποδ�κτριεr επιχειρ�σειr, δεν αποτελο�ν δυσχ�ρειεr
κατ� την �ννοια των κατευθυντ�ριων γραµµ�ν αλλ� µ�νο
προβλ�µατα ρευστ�τηταr που απορρ�ουν απ� απλ�ρωτεr
απαιτ�σειr � απ� καθυστερ�σειr πληρωµ�ν εκ µ�ρουr των
πελατ�ν. Τα χαµηλ� �δια κεφ�λαια των εν λ�γω επιχειρ�-
σεων µια συν�θηr κατ�σταση, κατ� την �ποψη τηr γερ-
µανικ�r οµοσπονδιακ�r κυβ�ρνησηr, για ανατολικογερµανι-
κ�r επιχειρ�σειr και αποτ�λεσµα τηr δια�ρεσηr τηr Γερµα-
ν�αr πριν απ� το 1990 κατ�στησαν δυσχερ�στερη την
επ�λυση των οικονοµικ�ν προβληµ�των. Το καθεστ�r ενι-
σχ�σεων δεν πρ�πει, εξ�λλου, να συµβ�λει στην αναδι�-
ρθρωση των δικαιο�χων επιχειρ�σεων για την αποκατ�-
σταση τηr αποδοτικ�τηταr γεγον�r το οπο�ο θα απαι-
το�σε την κατ�ρτιση εν�r σχεδ�ου αναδι�ρθρωσηr αλλ�
µ�νο στην οικονοµικ� εξυγ�ανση καταρχ�ν βι�σιµων επι-
χειρ�σεων.

�σον αφορ� την προϋπ�θεση σ�µφωνα µε την οπο�α µ�νο
επιχειρ�σειr µε �δρα τη Σαξον�α-�νχαλτ δ�νανται να ε�ναι
επιλ�ξιµεr για εν�σχυση, η γερµανικ� οµοσπονδιακ�
κυβ�ρνηση πληροφ�ρησε την Επιτροπ� �τι η επιτροπ�
�γκρισηr επ�λεξε επ�σηr δ�ο επιχειρ�σειr µε �δρα την Κ�τω
Σαξον�α και τη Β�ρειο Ρηναν�α-Βεστφαλ�α, οι οπο�εr ε�χαν
µ�νο τιr θυγατρικ�r τουr στη Σαξον�α-�νχαλτ.

�σον αφορ� την αν�γκη να περιοριστε� το ποσ� τηr εν�-
σχυσηr στο ελ�χιστο απαιτο�µενο για την επ�τευξη των
επιδιωκ�µενων στ�χων, η γερµανικ� οµοσπονδιακ�
κυβ�ρνηση επεσ�µανε τιr διατ�ξειr του προϋπολογισµο�
του οµ�σπονδου κρ�τουr τηr Σαξον�αr-�νχαλτ, σ�µφωνα µε
τιr οπο�εr οι δηµ�σιεr υπηρεσ�εr, κατ� τη διεκπερα�ωση
χρηµατοοικονοµικ�ν συναλλαγ�ν του ∆ηµοσ�ου, οφε�λουν
να επιτυγχ�νουν τα καλ�τερα δυνατ� αποτελ�σµατα µε το
χαµηλ�τερο κ�στοr.
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IV

Οι εγγυ�σειr που χορ�γησε η Bürgschaftsbank, στο πλα�-
σιο του ειδικο� προγρ�µµατοr παροχ�r ενισχ�σεων για την
κ�λυψη των ρευστ�ν διαθεσ�µων, συνιστο�ν κρατικ�r ενι-
σχ�σειr κατ� την �ννοια του �ρθρου 92 παρ�γραφοr 1 τηr
συνθ�κηr ΕΚ και του �ρθρου 61 παρ�γραφοr 1 τηr συµφω-
ν�αr ΕΟΧ, δεδοµ�νου �τι καλ�πτονται κατ� 90 % απ�
αντεγγ�ηση του οµ�σπονδου κρ�τουr τηr Σαξον�αr-�νχαλτ
και εγκρ�θηκαν µε τη συµµετοχ� των κρατικ�ν αρχ�ν.
Εγγυ�σειr καλυπτ�µενεr απ� αντεγγυ�σειr δεν �ταν δυνα-
τ�ν να χορηγηθο�ν χωρ�r την �γκριση τηr κυβ�ρνησηr του
οµ�σπονδου κρ�τουr.

Ο κ�νδυνοr που επωµ�ζεται η Bürgschaftsbank, περιορ�ζεται
στο 9 % του ποσο� τηr εγγυηµ�νηr π�στωσηr. Ο κ�νδυνοr
καλ�φθηκε µε ετ�σια προµ�θεια εγγ�ησηr �ψουr 1 % του
ποσο� τηr εγγ�ησηr. Η τρ�πεζα �λαβε εποµ�νωr για τον
κ�νδυνο που επωµ�σθηκε επασφ�λιστρο 10 % Ο δανειστ�r
εφ�ρµοσε στο συνολικ� ποσ� τηr π�στωσηr το σ�νηθεr
ετ�σιο επιτ�κιο που ισχ�ει για τιr εγγυηµ�νεr πιστ�σειr
µε�ον 1 % προκειµ�νου να καλ�ψει τον κ�νδυνο που επωµ�-
ζεται, �ψουr 10 % του συνολικο� ποσο� τηr π�στωσηr. Τα
εµπλεκ�µενα πιστωτικ� ιδρ�µατα εφ�ρµοσαν εποµ�νωr για
τον χρηµατοοικονοµικ� κ�νδυνο που επωµ�σθηκαν υψηλ�
επιτ�κιο σε σχ�ση µε τα συν�θη επιτ�κια τηr αγορ�r για
δ�νεια λειτουργ�αr, το οπο�ο θα επαρκο�σε να καλ�ψει τον
εναποµε�ναντα κ�νδυνο που συνδ�εται µε τη χορ�γηση ανε-
παρκ�r εγγυηµ�νων πιστ�σεων υπ�ρ επιχειρ�σεων µε δυ-
σχ�ρειεr ρευστ�τηταr. Ο δικαιο�χοr δηλαδ� κ�θε επι-
χε�ρηση η οπο�α �χει λ�βει εγγυηµ�νο δ�νειο λειτουργ�αr
δεν κατ�βαλε στο κρ�τοr προµ�θεια για τη συνδροµ� του
υπ� µορφ� αντεγγ�ησηr. Το στοιχε�ο εν�σχυσηr που εµπε-
ρι�χεται στο µ�τρο στ�ριξηr εκτιµ�ται εποµ�νωr β�σει
του ποσο� που καλ�πτεται απ� την αντεγγ�ηση των δηµ�-
σιων αρχ�ν σε 81 % τηr π�στωσηr που χορηγ�θηκε στην
υπ� εξ�ταση επιχε�ρηση.

Το καθεστ�r εν�σχυσηr δεν δ�ναται να θεωρηθε� �τι συµβι-
β�ζεται µε την κοιν� αγορ� σ�µφωνα µε το �ρθρο 92
παρ�γραφοr 3 στοιχε�ο γ) τηr συνθ�κηr ΕΚ σε σχ�ση µε τιr
κατευθυντ�ριεr γραµµ�r, δεδοµ�νου �τι οι διατ�ξειr που
δι�πουν τη χορ�γηση τηr εν�σχυσηr:

 δεν αποκλε�ουν ρητ� απ� την εν�σχυση τιr επιχειρ�σειr
που αναπτ�σουν δραστηρι�τητεr σε οικονοµικο�r
τοµε�r για τουr οπο�ουr ισχ�ουν ειδικο� κοινοτικο�
καν�νεr �σον αφορ� τιr κρατικ�r ενισχ�σειr (βλ�πε
σηµε�ο 2.2 των κατευθυντ�ριων γραµµ�ν), ο�τε περι�-
χουν στοιχε�α που να επιτρ�πουν στην Επιτροπ� να
διαπιστ�σει ε�ν ευθυγραµµ�ζονται µε τιr σχετικ�r δια-
τ�ξειr που εφαρµ�ζονται στιr κρατικ�r ενισχ�σειr σε
ορισµ�νουr οικονοµικο�r τοµε�r,

 δεν αποκλε�ουν ρητ� απ� την εφαρµογ� του καθεστ�-
τοr ενισχ�σεων τιr µεγ�λεr επιχειρ�σειr και δεν προβλ�-
πουν αντ�στοιχη προηγο�µενη κοινοπο�ηση,

 δεν προβλ�πουν καν�νεr σ�ρευσηr µε �λλεr ενισχ�σειr
�διου σκοπο�,

 δεν απαγορε�ουν ο�τε αποκλε�ουν την εκ ν�ου
χορ�γηση � παρ�ταση των εγγυ�σεων,

 δεν περιορ�ζουν την εν�σχυση στην περ�οδο που απαιτε�-
ται για την κατ�ρτιση αναγκα�ου βι�σιµου σχεδ�ου
αναδι�ρθρωσηr,

 προβλ�πουν µ�νο την υποβολ� σχεδ�ου οικονοµικ�r
εξυγ�ανσηr τηr επιχε�ρησηr αντ� την υποβολ� εν�r σχε-
δ�ου αναδι�ρθρωσηr (σηµε�ο 3.2 των κατευθυντ�ριων
γραµµ�ν),

 δεν περιορ�ζουν ρητ� το ποσ� τηr εν�σχυσηr στο ελ�χι-
στο που απαιτε�ται για την αναδι�ρθρωση � δι�σωση
τηr οικε�αr επιχε�ρησηr.

Οι διατ�ξειr του υπ� εξ�ταση καθεστ�τοr ενισχ�σεων δεν
ε�ναι, εποµ�νωr κατ�λληλεr για την πλ�ρωση των βασικ�ν
κριτηρ�ων που ορ�ζονται για τιr ενισχ�σειr δι�σωσηr και
αναδι�ρθρωσηr, σ�µφωνα µε τιr κατευθυντ�ριεr γραµµ�r.

Η γερµανικ� οµοσπονδιακ� κυβ�ρνηση ισχυρ�στηκε �τι οι
επιχειρ�σειr στιr οπο�εr εφαρµ�στηκε αρχικ� το πρ�-
γραµµα ενισχ�σεων δεν �ταν προβληµατικ�r επιχειρ�σειr,
αλλ� καταρχ�ν βι�σιµεr επιχειρ�σειr οι οπο�εr αντιµετ�πι-
ζαν ορισµ�να προβλ�µατα ρευστ�ν διαθεσ�µων. Το πρ�-
γραµµα σχεδι�στηκε προκειµ�νου να βοηθηθο�ν οι επι-
χειρ�σειr οι οπο�εr αντιµετωπ�ζουν συν�θη για την ανατο-
λικ� Γερµαν�α προβλ�µατα, �πωr π.χ. δυσχ�ρειεr στην ε�σ-
πραξη απαιτ�σεων απ� τουr πελ�τεr και χαµηλ� κ�λυψη
ιδ�ων κεφαλα�ων, η οπο�α δεν ε�ναι επαρκ�r για την επ�-
λυση των προβληµ�των ρευστ�τηταr που δηµιουργο�νται
απ� αυτ� την κατ�σταση.

Η εν λ�γω επιχειρηµατολογ�α δεν ε�ναι β�σιµη. Οι επι-
χειρ�σειr οι οπο�εr δεν διαθ�τουν επαρκ� κεφ�λαια προκει-
µ�νου να επωµισθο�ν συν�θειr κινδ�νουr, �πωr οι καθυ-
στερ�σειr πληρωµ�ν εκ µ�ρουr των πελατ�ν � προκειµ�νου
να συν�ψουν ασφ�λιση πιστ�σεων για την κ�λυψη του εν
λ�γω κινδ�νου, πρ�πει να θεωρηθο�ν ωr προβληµατικ�r
επιχειρ�σειr �ταν ανακ�πτουν προβλ�µατα ρευστ�τηταr τα
οπο�α θ�τουν σε κ�νδυνο την επιβ�ωσ� τουr. Τα καθεστ�τα
ενισχ�σεων που καταρτ�στηκαν για την �ρση αυτ�ν των
δυσχερει�ν πρ�πει να εξεταστο�ν β�σει των κοινοτικ�ν
κατευθυντ�ριων γραµµ�ν �σον αφορ� τιr κρατικ�r ενισχ�-
σειr για τη δι�σωση και την αναδι�ρθρωση προβληµατικ�ν
επιχειρ�σεων προκειµ�νου να εκτιµηθε� κατ� π�σο συµβι-
β�ζονται µε την κοιν� αγορ�.

Το γεγον�r �τι τ�τοιου ε�δουr προβλ�µατα ανακ�πτουν
συχν�τερα στην ανατολικ� Γερµαν�α απ� �,τι σε �λλεr
περισσ�τερο ανεπτυγµ�νεr περιοχ�r τηr Ευρωπαϊκ�r
�νωσηr δεν ε�ναι αποτ�λεσµα τηr δια�ρεσηr τηr Γερµαν�αr
πριν απ� το 1990, αλλ� τηr γενικ� ασθενο�r οικονοµικ�r
κατ�στασηr τηr εν λ�γω περιφ�ρειαr, η οπο�α παρατηρε�ται
επ�σηr και σε �λλεr µειονεκτικ�r περιοχ�r τηr Ευρωπαϊκ�r
�νωσηr. Κατ� συν�πεια, το καθεστ�r ενισχ�σεων δεν συµ-
βιβ�ζεται µε την κοιν� αγορ� σ�µφωνα µε το �ρθρο 92
παρ�γραφοr 2 στοιχε�ο γ) τηr συνθ�κηr ΕΚ.

Επ�σηr, δεν δ�ναται να θεωρηθε� �τι το καθεστ�r ενισχ�-
σεων συµβιβ�ζεται µε την κοιν� αγορ� σ�µφωνα µε το
�ρθρο 92 παρ�γραφοr 3 στοιχε�ο α) τηr συνθ�κηr ΕΚ.
Κ�ριοr στ�χοr του εν λ�γω καθεστ�τοr ε�ναι η υποστ�ριξη
προβληµατικ�ν επιχειρ�σεων µε �δρα τη Σαξον�α-�νχαλτ.
Ο περιορισµ�r τηr εφαρµογ�r τ�τοιου καθεστ�τοr ενισχ�-
σεων σε συγκεκριµ�νη ενισχυ�µενη περιοχ� δεν επηρε�ζει
το γεγον�r �τι πρ�πει να λαµβ�νονται υπ�ψη οι αρχ�r που
ορ�ζονται στιr κατευθυντ�ριεr γραµµ�r. Στο σηµε�ο 3.2.3
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των κατευθυντ�ριων γραµµ�ν ορ�ζεται ρητ� �τι: «Τα κριτ�-
ρια που αναφ�ρονται στο σηµε�ο 3.2.2 εφαρµ�ζονται επ�σηr
στιr ενισχυ�µενεr περιοχ�r, ακ�µα και �ταν λαµβ�νονται
υπ�ψη οι αν�γκεr τηr περιφεριακ�r αν�πτυξηr.»

Επιπλ�ον, οι επιχειρ�σειr που ε�ναι εγκατεστηµ�νεr σε �λλο
οµ�σπονδο κρ�τοr απ� εκε�νο τηr Σαξον�αr-�νχαλτ εξαι-
ρο�νται ρητ� απ� την εν�σχυση, γεγον�r που αποτελε� απα-
ρ�δεκτη δι�κριση, σ�µφωνα µε το �ρθρο 52 και επ�µενα
τηr συνθ�κηr ΕΚ. Το γεγον�r �τι στο πλα�σιο του εν λ�γω
καθεστ�τοr δ�ο δυτικογερµανικ�r επιχειρ�σειr �λαβαν
επ�σηr ενισχ�σειr, κατ� παρ�βαση αυτ�r τηr δι�ταξηr, δεν
�χει σηµασ�α, δεδοµ�νου �τι αυτ� που εξετ�ζεται εν προκει-
µ�νω ε�ναι το �διο το καθεστ�r ενισχ�σεων και η εφαρµογ�
του σ�µφωνα µε τουr �ρουr που ορ�ζονται σ’ αυτ� και �χι
µεµονωµ�νεr υποθ�σειr. Η εκτ�µηση αυτ� ισχ�ει επ�σηr και
για τον περιορισµ� του καθεστ�τοr σε µικροµεσα�εr επι-
χειρ�σειr, καθ�r και σε επιχειρ�σειr που αναπτ�σουν
δραστηρι�τητεr σε τοµε�r για τουr οπο�ουr ισχ�ουν ειδικο�
καν�νεr εν�σχυσηr.

∆εδοµ�νου �τι το υπ� εξ�ταση καθεστ�r ενισχ�σεων δεν
αποσκοπε� σε καν�ναν απ� τουr λοιπο�r στ�χουr που ανα-
φ�ρονται στο �ρθρο 92 παρ�γραφοι 2 και 3 τηr συνθ�κηr
ΕΚ, η Επιτροπ� καταλ�γει στο συµπ�ρασµα �τι δεν µπορε�
να θεωρηθε� �τι συµβιβ�ζεται µε την κοιν� αγορ�.

Οι ενισχ�σειr χορηγ�θηκαν παρ�νοµα, δι�τι το καθεστ�r
ενισχ�σεων εφαρµ�στηκε κατ� παρ�βαση των διατ�ξεων
του �ρθρου 93 παρ�γραφοr 3 τηr συνθ�κηr ΕΚ. Η εξ�γηση
τηr γερµανικ�r οµοσπονδιακ�r κυβ�ρνησηr σ�µφωνα µε την
οπο�α οι ενισχ�σειr υπ�γονται στον καν�να «de minimis»,
δεν µπορε� να γ�νει αποδεκτ�, δεδοµ�νου �τι το προβλεπ�-
µενο ποσ� τηr εν�σχυσηr το αν�τατο 2 εκατ. DEM αν�
δικαιο�χο επιχε�ρηση για περ�οδο τρι�ν ετ�ν υπερβα�νει
το �ριο «de minimis».

Κ�θε παρ�νοµα χορηγηθε�σα εν�σχυση καταρχ�ν επιστρ�-
φεται απ� την αποδ�κτρια επιχε�ρηση, προκειµ�νου να απο-
κατασταθε� η οικονοµικ� κατ�σταση που επικρατο�σε πριν
απ� τη χορ�γησ� τηr. Η επιστροφ� πραγµατοποιε�ται
σ�µφωνα µε τιr διαδικασ�εr και τιr διατ�ξειr του γερµανι-
κο� δικα�ου, συµπεριλαµβανοµ�νων των τ�κων, που αρχ�-
ζουν να υπολογ�ζονται απ� την ηµεροµην�α χορ�γησηr τηr
παρ�νοµηr εν�σχυσηr, β�σει του επιτοκ�ου αναφορ�r που
εφαρµ�ζεται στιr περιφερειακ�r ενισχ�σειr.

Η Γερµαν�α υποχρεο�ται, εποµ�νωr, να απαιτ�σει την επι-
στροφ� των ενισχ�σεων που χορηγ�θηκαν στο πλα�σιο του
ειδικο� προγρ�µµατοr παροχ�r εγγυ�σεων για την κ�λυψη
των ρευστ�ν διαθεσ�µων. Η Γερµαν�α θα ενηµερ�σει την
Επιτροπ�, εντ�r δ�ο µην�ν απ� την ηµεροµην�α κοινο-
πο�ησηr τηr παρο�σαr απ�φασηr, σχετικ� µε τα µ�τρα που
�χει λ�βει για να συµµορφωθε� προr αυτ�ν. Η Γερµαν�α θα

κοινοποι�σει περαιτ�ρω στην Επιτροπ� ποιεr περιπτ�σειr
χορ�γησηr ενισχ�σων εµπ�πτουν ενδεχοµ�νωr, στον καν�να
«de minimis».

Ζητε�ται επ�σηr απ� την Γερµαν�α να κοινοποι�σει στην
Επιτροπ� �λλεr περιπτ�σειr στιr οπο�εr προτ�θεται να
χορηγ�σει ν�α εν�σχυση σ�µφωνα µε τιr διατ�ξειr τηr
συνθ�κηr. Η Επιτροπ� θα αποφασ�σει σχετικ� µε τιr
περιπτ�σειr αυτ�r στο πλα�σιο τηr συν�θουr διαδικασ�αr,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟVΑΣΗ:

�ρθρο 1

Το καθεστ�r ενισχ�σεων «Sonderbürgschaftsprogramm
“Liquiditätssicherung”» (ειδικ� πρ�γραµµα παροχ�r εγγυ�-
σεων για την κ�λυψη των ρευστ�ν διαθεσ�µων) ε�ναι παρ�-
νοµο, δι�τι θεσπ�στηκε κατ� παρ�βαση των διατ�ξεων του
�ρθρου 93 παρ�γραφοr 3. Το καθεστ�r αυτ� δεν συµβιβ�ζε-
ται µε την κοιν� αγορ�.

�ρθρο 2

Η Γερµαν�α οφε�λει να απαιτ�σει την επιστροφ� �λων των
ενισχ�σεων που χορηγ�θηκαν στο πλα�σιο του καθεστ�τοr
ενισχ�σεων. Η επιστροφ� πραγµατοποιε�ται σ�µφωνα µε τιr
διαδικασ�εr και τιr διατ�ξειr του γερµανικο� δικα�ου,
συµπεριλαµβανοµ�νων των τ�κων, που αρχ�ζουν να υπολο-
γ�ζονται απ� την ηµεροµην�α χορ�γησηr τηr εν�σχυσηr
β�σει του επιτοκ�ου αναφορ�r που εφαρµ�ζεται στιr περι-
φερειακ�r ενισχ�σειr.

�ρθρο 3

Η Γερµαν�α ενηµερ�νει την Επιτροπ�, εντ�r δ�ο µην�ν απ�
την ηµεροµην�α κοινοπο�ησηr τηr παρο�σαr απ�φασηr, σχε-
τικ� µε τα µ�τρα που �χει λ�βει για να συµµορφωθε� προr
αυτ�ν.

�ρθρο 4

Η παρο�σα απ�φαση απευθ�νεται στην Οµοσπονδιακ�
∆ηµοκρατ�α τηr Γερµαν�αr.

Βρυξ�λλεr, 18 Νοεµβρ�ου 1997.

Για την Επιτροπ�

Karel VAN MIERT

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r
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ΑΠΟVΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 16ηr Απριλ�ου 1998

β�σει των διατ�ξεων του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 3286/94 του Συµβουλ�ου σχετικ� µε τη
µη κατ�ργηση απ� µ�ρουr των Ηνωµ�νων Πολιτει�ν τηr Αµερικ�r του ν�µου περ�

αντιντ�µπινγκ του 1916

(98/277/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3286/94 του Συµβουλ�ου, τηr
22αr ∆εκεµβρ�ου 1994, που καθορ�ζει κοινοτικ�r διαδικα-
σ�εr στον τοµ�α τηr κοιν�r εµπορικ�r πολιτικ�r για να
διασφαλιστε� η �σκηση των δικαιωµ�των τηr Κοιν�τηταr
στο πλα�σιο των καν�νων του διεθνο�r εµπορ�ου, ιδ�ωr
αυτ�ν που �χουν θεσπιστε� στο πλα�σιο του Παγκ�σµιου
Οργανισµο� Εµπορ�ου (1), �πωr τροποποι�θηκε απ� τον
κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 356/95 (2), και ιδ�ωr τα �ρθρα 13
και 14,

µετ� απ� διαβουλε�σειr µε τη συµβουλευτικ� επιτροπ�,

Εκτιµ�νταr:

Α. ∆ΙΑ∆ΙΚΑΣΙΑ

(1) Στιr 10 Ιανουαρ�ου 1997 η Επιτροπ� �λαβε καταγγε-
λ�α σ�µφωνα µε το �ρθρο 4 του κανονισµο� (ΕΚ)
αριθ. 3286/94 (που εφεξ�r καλε�ται «ο κανονισµ�r»).
Την καταγγελ�α υπ�βαλε η Eurofer, ευρωπαϊκ� συνο-
µοσπονδ�α βιοµηχανι�ν σιδ�ρου και χ�λυβα, εξ ον�-
µατοr των µελ�ν τηr.

(2) Η καταγγ�λουσα ισχυρ�στηκε �τι ο επονοµαζ�µενοr
ν�µοr των ΗΠΑ περ� αντιντ�µπινγκ του 1916 (3) (που
εφεξ�r καλε�ται «ν�µοr του 1916») δεν συµβιβ�ζεται
µε δι�φορεr διατ�ξειr τηr συµφων�αr για την �δρυση
του Παγκοσµ�ου Οργανισµο� Εµπορ�ου (που εφεξ�r
καλε�ται «συµφων�α ΠΟΕ») και τα παραρτ�µατ� τηr,
και �τι το γεγον�r �τι οι Ηνωµ�νεr Πολιτε�εr δεν
κατ�ργησαν την εν λ�γω νοµοθεσ�α �χει αρνητικ�r
εµπορικ�r επιπτ�σειr στιr εταιρε�εr µ�λη τηr και
υπ�ρχει κ�νδυνοr για περαιτ�ρω αρνητικ�r εµπορικ�r
επιπτ�σειr. Με β�ση τα παραπ�νω η καταγγ�λουσα
ζ�τησε απ� την Επιτροπ� να λ�βει τα απαρα�τητα
µ�τρα για να πε�σει τιr Ηνωµ�νεr Πολιτε�εr να
καταργ�σουν το ν�µο του 1916.

(3) Η καταγγελ�α περιε�χε επαρκ� «εκ πρ�τηr �ψεωr»
αποδεικτικ� στοιχε�α που να δικαιολογο�ν την
�ναρξη τηr κοινοτικ�r εξεταστικ�r διαδικασ�αr
σ�µφωνα µε το �ρθρο 8 του κανονισµο�. Ωr εκ
το�του, �ρχισε εξεταστικ� διαδικασ�α στιr 25
Vεβρουαρ�ου 1997 (4).

(4) Μετ� την �ναρξη κοινοτικ�r εξεταστικ�r διαδικα-
σ�αr, η Επιτροπ� διεξ�γαγε ειr β�θοr νοµικ� και
πραγµατολογικ� �ρευνα. Με β�ση τα πορ�σµατα τηr
εν λ�γω �ρευναr, η Επιτροπ� κατ�ληξε στα συµπερ�-
σµατα που αναφ�ρονται παρακ�τω.

Β. ΠΟΡΙΣΜΑΤΑ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΥΠΑΡΞΗ ΕΜΠΟ-
∆ΙΟΥ ΣΤΟ ΕΜΠΟΡΙΟ

(5) Ο ν�µοr των ΗΠΑ περ� αντιντ�µπινγκ του 1916 εξα-
κολουθε� να ισχ�ει και εφαρµ�ζεται στιr εισαγωγ�r
και τιr εσωτερικ�r πωλ�σειr οποιουδ�ποτε ξ�νου
προϊ�ντοr ανεξ�ρτητα τηr καταγωγ�r του, συµπερι-
λαµβανοµ�νων των προϊ�ντων καταγωγ�r χωρ�ν
µελ�ν του ΠΟΕ. Ο ν�µοr του 1916 υπ�ρχει στιr
συλλογ�r νοµοθετηµ�των των ΗΠΑ παρ�λληλα µε το
ν�µο περ� δασµολογ�ου του 1930 που περιλαµβ�νει
τη νοµοθεσ�α των ΗΠΑ για την εφαρµογ� των πολυ-
µερ�ν διατ�ξεων αντιντ�µπινγκ.

(6) Ο ν�µοr του 1916 απαγορε�ει τ�σο την εισαγωγ�
εµπορευµ�των �σο και την π�λησ� τουr στην αγορ�
των ΗΠΑ στην περ�πτωση που η τιµ� ε�ναι χαµηλ�-
τερη απ� την τιµ� στη χ�ρα καταγωγ�r � σε �λλεr
χ�ρεr �που εξ�γονται τα εµπορε�µατα. Η διατ�πωση
του ν�µου �χει ωr εξ�r: «Ε�ναι παρ�νοµο, για κ�θε
�τοµο που εισ�γει � που συµβ�λλει στην εισαγωγ�
εµπορευµ�των απ� �λλη χ�ρα στιr Ηνωµ�νεr Πολι-
τε�εr, να εισ�γει, να πωλ�σει � να συµβ�λει στην
εισαγωγ� � στην π�ληση, µε συν�θη και συστηµα-
τικ� τρ�πο, εντ�r των Ηνωµ�νων Πολιτει�ν σε τιµ�
σηµαντικ� κατ�τερη απ� την τρ�χουσα αξ�α � την
τιµ� χονδρικ�r π�λησηr των εν λ�γω εµπορευµ�των,
κατ� την εξαγωγ� τουr στιr Ηνωµ�νεr Πολιτε�εr, στιr
κυρι�τερεr αγορ�r τηr χ�ραr παραγωγ�r τουr, �
�λλων χωρ�ν στιr οπο�εr εξ�γονται συν�θωr, µετ�
απ� προσθ�κη στην τρ�χουσα αξ�α � στην τιµ� χον-
δρικ�r π�λησηr ποσο� που αντιπροσωπε�ει τα �ξοδα
µεταφορ�r, τουr δασµο�r και �λλεr επιβαρ�νσειr και
�ξοδα που συνδ�ονται απαρα�τητα µε την εισαγωγ�
και την π�ληση των εν λ�γω εµπορευµ�των στιr
Ηνωµ�νεr Πολιτε�εr, υπ� τον �ρο �τι µια τ�τοια εν�ρ-
γεια � εν�ργειεr πραγµατοποιο�νται µε σκοπ� να
καταστραφε� � να ζηµιωθε� �ναr κλ�δοr παραγωγ�r
στιr Ηνωµ�νεr Πολιτε�εr � να αποφευχθε� η
καθι�ρωση εν�r κλ�δου παραγωγ�r στιr Ηνωµ�νεr
Πολιτε�εr � να περιορισθε� � να µονοπωληθε� �να
µ�ροr των συναλλαγ�ν των εν λ�γω εµπορευµ�των
στιr Ηνωµ�νεr Πολιτε�εr.» Οποιαδ�ποτε καταπ�τηση
του ν�µου συνεπ�γεται χορ�γηση τριπλ�r αποζη-
µ�ωσηr, µετ� απ� α�τηση του ζηµιωθ�ντοr, καθ�r
και επιβολ� ποινικ�ν κυρ�σεων (πρ�στιµο �/και
φυλ�κιση) στουr υπευθ�νουr.

(1) ΕΕ L 349 τηr 31. 12. 1994, σ. 71.
(2) ΕΕ L 41 τηr 23. 2. 1995, σ. 3.
(3) «Act of September 8, 1916, 39 Stat. 756». Ο τ�τλοr VIII του εν

λ�γω ν�µου περιλαµβ�νεται στον κ�δικα των Ηνωµ�νων Πολι-
τει�ν 71-74.

(4) ΕΕ C 58 τηr 25. 2. 1997, σ. 14.
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(7) Η πρακτικ� που δι�πεται απ� το ν�µο του 1916
αντιστοιχε� µε αυτ� που περιγρ�φεται στο �ρθρο VI
τηr Γενικ�r Συµφων�αr ∆ασµ�ν και Εµπορ�ου (που
εφεξ�r καλε�ται «GATT 1994») και στη συµφων�α
για την εφαρµογ� του �ρθρου VI τηr Γενικ�r Συµφω-
ν�αr ∆ασµ�ν και Εµπορ�ου του 1994 (που εφεξ�r
καλε�ται «συµφων�α αντιντ�µπινγκ ΠΟΕ»).

(8) Ορισµ�να θ�µατα του ν�µου των ΗΠΑ του 1916 περ�
αντιντ�µπινγκ δεν συµβιβ�ζονται µε τουr καν�νεr
πολυµερο�r εµπορ�ου.

(9) Σχετικ� µε το �ρθρο VI τηr GATT 1994 και τηr
συµφων�αr αντιντ�µπινγκ ΠΟΕ, η Επιτροπ� θεωρε�
�τι υπ�ρχουν παραβ�σειr που σχετ�ζονται µε τιr
ακ�λουθεr διατ�ξειr, χωρ�r να περιορ�ζονται µ�νο σε
αυτ�r:

 �ρθρο VI παρ�γραφοr 1 στοιχε�α α) και β) τηr
GATT 1994 και �ρθρο 2 παρ�γραφοr 1 και
�ρθρο 2 παρ�γραφοr 2 τηr συµφων�αr αντιντ�-
µπινγκ ΠΟΕ, στο µ�τρο που οι εν λ�γω διατ�ξειr
αν�γουν την πραγµατικ� τιµ� στην εξ�γουσα
χ�ρα σε πρ�το και προνοµιακ� κριτ�ριο για τον
υπολογισµ� τηr κανονικ�r αξ�αr, εν� τα κριτ�ρια
που αναφ�ρονται στο ν�µο του 1916 ε�ναι απ�-
λυτα εναλλ�ξιµα,

 �ρθρο VI παρ�γραφοr 1 τηr GATT 1994 και
�ρθρο 2 παρ�γραφοr 1 τηr συµφων�αr αντιντ�-
µπινγκ ΠΟΕ, στο µ�τρο που οι εν λ�γω διατ�ξειr
απαιτο�ν την εισαγωγ� προϊ�ντων στο εµπ�ριο
�λληr χ�ραr ωr απαρα�τητο �ρο για να διαπι-
στωθε� πρακτικ� ντ�µπινγκ, εν� β�σει του ν�µου
του 1916 δεν ε�ναι απαρα�τητη η ουσιαστικ�
πραγµατοπο�ηση π�λησηr στην αγορ� των ΗΠΑ,
αλλ� µ�α απλ� δ�λωση τιµ�r απ� ξ�νη εταιρε�α
θεωρε�ται επαρκ�r,

 �ρθρο VI παρ�γραφοr 2 τηr GATT 1994 που
ορ�ζει �τι οι δασµο� αντιντ�µπινγκ ε�ναι ο µ�νοr
τρ�ποr αντιµετ�πισηr τηr πρακτικ�r ντ�µπινγκ,
εν� ο ν�µοr του 1916 προβλ�πει απα�τηση
τριπλ�r αποζηµ�ωσηr και επιβολ�r προστ�µου �/
και φυλ�κιση,

 �ρθρο Ι τηr συµφων�αr αντιντ�µπινγκ ΠΟΕ που
απαιτε� τη διεξαγωγ� �ρευναr (η οπο�α θα πρ�πει
να τηρε� µια σειρ� διαδικαστικ�ν καν�νων) πριν
την επιβολ� οποιουδ�ποτε δασµο�, εν� σ�µφωνα
µε το ν�µο του 1916 εφαρµ�ζονται αµ�σωr µ�τρα
χωρ�r την διεξαγωγ� �ρευναr,

 �ρθρο VI τηr GATT 1994 και �ρθρο ΙΙΙ τηr
συµφων�αr αντιντ�µπινγκ ΠΟΕ, στο µ�τρο που
ορ�ζουν και περιγρ�φουν ρητ� την �ννοια τηr
«σηµαντικ�r ζηµ�αr», εν� ο ν�µοr του 1916
απλ�r αναφ�ρεται σε µη προσδιορισµ�νο κριτ�-
ριο ζηµ�αr,

 �ρθρο VI τηr GATT 1994 και �ρθρο IV τηr
συµφων�αr αντιντ�µπινγκ ΠΟΕ, στο µ�τρο που
επιβ�λλουν µ�νιµεr απαιτ�σειr σχετικ� µε τον
καταγγ�λλοντα εγχ�ριο κλ�δο παραγωγ�r, εν�
σ�µφωνα µε το ν�µο του 1916 µπορε� να εγερθε�
αγωγ� και απ� ιδι�τη.

(10) Η διατ�ρηση τηr ισχ�οr του ν�µου του 1916, ακ�µα
και µετ� την εφαρµογ� των αποτελεσµ�των του
Γ�ρου τηr Ουρουγου�ηr στην εσωτερικ� νοµοθεσ�α
των ΗΠΑ, µ�σω του ν�µου για τη συµφων�α του
Γ�ρου τηr Ουρουγου�ηr, και µετ� την �ναρξη ισχ�οr
τηr συµφων�αr για την �δρυση του ΠΟΕ και των
παραρτηµ�των τηr, παραβι�ζει το �ρθρο XVI παρ�-
γραφοr 4 τηr συµφων�αr για την �δρυση του ΠΟΕ
που ορ�ζει �τι «κ�θε κρ�τοr µ�λοr υποχρεο�ται να
διασφαλ�ζει �τι οι ν�µοι, οι ρυθµ�σειr και οι διοικη-
τικ�r του διαδικασ�εr συµβαδ�ζουν µε τιr υποχρε�-
σειr του, �πωr αυτ�r προβλ�πονται στιr επισυναπτ�-
µενεr συµφων�εr.»

(11) Οι παραβι�σειr που αναφ�ρονται παραπ�νω, σε συν-
δυασµ� µε το �ρθρο XVI παρ�γραφοr 4 τηr συµφω-
ν�αr για την �δρυση του ΠΟΕ καθ�r και το ενδεχ�-
µενο ενδιαφ�ρον των εξαγωγ�ων τηr Κοιν�τηταr για
το επ�µαχο προϊ�ν παρ�χουν locus standi στην Ευρω-
παϊκ� Κοιν�τητα.

(12) Επιπλ�ον, ο ν�µοr του 1916, στο µ�τρο που οδηγε�
στην εφαρµογ� αυστηρ�τερηr πειθαρχ�αr στην
π�ληση εισαγ�µενων προϊ�ντων σε χαµηλ�r τιµ�r
απ’ �,τι στην π�ληση εγχωρ�ων προϊ�ντων, θα µπο-
ρο�σε επ�σηr να αµφισβητηθε� µε β�ση �λλεr διατ�-
ξειr του ΠΟΕ �πωr το �ρθρο ΙΙΙ παρ�γραφοr 4 τηr
GATT 1994.

(13) Η ταυτ�χρονη ισχ�r και δυνατ�τητα εφαρµογ�r του
ν�µου του 1916 και του ν�µου των ΗΠΑ για το
δασµολ�γιο του 1930, οι οπο�οι περι�χουν τη συµβα-
τικ� νοµοθεσ�α αντιντ�µπινγκ των ΗΠΑ, παρ�χουν
πρ�σθετη προστασ�α στον κλ�δο παραγωγ�r των
ΗΠΑ, που υπερβα�νει τον βαθµ� προστασ�αr που
επιτρ�πουν οι καν�νεr του ΠΟΕ.

(14) Υπ� αυτ�r τιr συνθ�κεr, η Επιτροπ� θεωρε� �τι οι
ισχυρισµο� τηr καταγγ�λουσαr ε�ναι β�σιµοι και �τι
το γεγον�r �τι οι Ηνωµ�νεr Πολιτε�εr δεν ανακ�λε-
σαν το ν�µο περ� αντιντ�µπινγκ του 1916 αποτελε�
εµπ�διο στο εµπ�ριο κατ� την �ννοια του �ρθρου 2
παρ�γραφοr 1 του κανονισµο�, δηλαδ� �τι «µια
εµπορικ� πρακτικ� που επιβ�λλεται � διατηρε�ται
απ� τρ�τη χ�ρα, ωr προr την οπο�α οι διεθνε�r εµπο-
ρικο� καν�νεr παρ�χουν δικα�ωµα δρ�σηr».

(15) Εντο�τοιr η Επιτροπ� θεωρε� �τι η αναφορ� στιr
παραπ�νω νοµικ�r β�σειr δεν αποκλε�ει την προ-
σφυγ� σε οποιαδ�ποτε �λλη σχετικ� δι�ταξη τηr
συµφων�αr για την �δρυση του ΠΟΕ.

Γ. ΠΟΡΙΣΜΑΤΑ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΙΣ ΑΡΝΗΤΙΚΕΣ
ΕΜΠΟΡΙΚΕΣ ΕΠΙΠΤΩΣΕΙΣ

(16) Η Eurofer αν�φερε στην καταγγελ�α τηr το γεγον�r
�τι εκκρεµε� µια δ�κη που �ρχισε στιr Ηνωµ�νεr
Πολιτε�εr, β�σει του ν�µου του 1916, απ� τοπικ�
παραγωγ� χ�λυβα κατ� αµερικανικ�r θυγατρικ�r
εταιρε�αr µιαr απ� τιr εταιρε�εr µ�λη τηr, που ει-
σ�γαγε, κατ� τουr ισχυρισµο�r, προϊ�ντα που αποτ�-
λεσαν αντικε�µενο ντ�µπινγκ απ� χ�ρεr �λλεr απ�
τα κρ�τη µ�λη τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr.
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(17) Η δ�κη που εκκρεµε� στιr Ηνωµ�νεr Πολιτε�εr, η
οπο�α βρ�σκεται ακ�µα σε αρχικ� στ�διο τηr διαδι-
κασ�αr, �χει �δη επιβαρ�νει την εναγ�µενη εταιρε�α
µε σηµαντικ� δικαστικ� �ξοδα και διαταρ�σσει τιr
δραστηρι�τητεr δι�θεσηr του προϊ�ντοr απ� την εν
λ�γω εταιρε�α στιr Ηνωµ�νεr Πολιτε�εr. Αυτ� τα
�ξοδα αναπ�φευκτα θα αυξηθο�ν κατ� την δι�ρκεια
τηr διαδικασ�αr.

(18) Αν η εναγ�µενη εταιρε�α θεωρηθε� �τι υπ�χει ευθ�νη
σ�µφωνα µε το ν�µο του 1916, τ�τε θα πρ�πει να
πληρ�σει αποζηµ�ωση που θα θ�σει σε κ�νδυνο τη
βιωσιµ�τητ� τηr. Επ� του παρ�ντοr, ζητε�ται αποζη-
µ�ωση �ψουr 90 εκατοµµυρ�ων δολαρ�ων Ηνωµ�νων
Πολιτει�ν και η εν�γουσα εταιρε�α των ΗΠΑ �χει
ακ�µη τη δυνατ�τητα να αυξ�σει την απα�τησ� τηr
προσθ�τονταr το ποσ� των εισαγωγ�ν που διεξ�χθη-
σαν µετ� την υποβολ� τηr αγωγ�r. Εκτ�r απ� τα
δικαστικ� �ξοδα, η εκκρεµο�σα αγωγ� �χει συνεπ�r
και �λλη πραγµατικ� και �µεση αρνητικ� εµπορικ�
επ�πτωση που παρακωλ�ει την παρο�σα επιχειρηµα-
τικ� δρ�ση τηr εναγ�µενηr εταιρε�αr.

(19) Υπ�ρχουν τεκµηριωµ�νεr ενδε�ξειr �τι µπορε� να εγε-
ρθε� αγωγ�, β�σει του ν�µου του 1916, κατ� δια-
φ�ρων εισαγωγ�ων χ�λυβα, συµπεριλαµβανοµ�νων
των εισαγωγ�ν προϊ�ντων τηr Κοιν�τηταr. Αυτ� θα
καθιστο�σε την δι�θεση κοινοτικ�ν προϊ�ντων στιr
ΗΠΑ πολ� δυσχερ�.

(20) Επιπλ�ον, ο ν�µοr του 1916 δεν περιορ�ζεται σε
προϊ�ντα χ�λυβα. Συνεπ�r οι αµερικανο� παραγωγο�
οποιουδ�ποτε προϊ�ντοr µπορο�ν να αποφασ�σουν
να προσφ�γουν στο δικαστ�ριο µε δυνητικ� απερι�-
ριστη επ�πτωση στην οικονοµ�α τηr Κοιν�τηταr.

(21) Υπ� αυτ�r τιr συνθ�κεr η Επιτροπ� θεωρε� �τι οι
ισχυρισµο� τηr καταγγ�λλουσαr ε�ναι β�σιµοι και
�τι η µη κατ�ργηση του ν�µου περ� αντιντ�µπινγκ
του 1916 απ� µ�ρουr των Ηνωµ�νων Πολιτει�ν προ-
καλε� αρνητικ�r εµπορικ�r επιπτ�σειr κατ� την
�ννοια του �ρθρου 2 παρ�γραφοr 4 του κανονισµο�.

∆. ΣΥΜVΕΡΟΝ ΤΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ

(22) Η εξασφ�λιση �τι τα µ�ρη του ΠΟΕ τηρο�ν τιr υποχ-
ρε�σειr τουr ε�ναι υψ�στηr σηµασ�αr για την Κοι-
ν�τητα που �χει απ� πλευρ�r τηr αναλ�βει τιr �διεr
υποχρε�σειr.

(23) Πιο συγκεκριµ�να η διατ�ρηση τηr ισχ�οr του ν�µου
του 1916 θ�τει το θ�µα εν�r απ� τουr σηµαντικ�τε-
ρουr οριζ�ντιουr καν�νεr που καθι�ρωσε ο ΠΟΕ,
�τοι τηr υποχρ�ωσηr των µελ�ν να συµµορφ�νουν

την νοµοθεσ�α τουr µε τιr πολυµερε�r υποχρε�σειr
τουr.

(24) Το ευρ�τατο πεδ�ο δρ�σεωr του ν�µου του 1916 και
η πολιτικ� προστατευτισµο� στην οπο�α σαφ�r
βασ�ζεται, µε αποτ�λεσµα να παρ�χεται στον εγχ�-
ριο κλ�δο παραγωγ�r των ΗΠΑ προστασ�α που
υπερβα�νει αυτ�ν που επιτρ�πουν οι καν�νεr του
ΠΟΕ, δικαιολογε� επ�σηr την αν�ληψη κοινοτικ�r
δρ�σεωr µε σκοπ� να αποφευχθε� ο κ�νδυνοr να
αποφασ�σουν και �λλοι βιοµηχανικο� τοµε�r των
ΗΠΑ να επωφεληθο�ν απ� την �παρξη του ν�µου
του 1916, πρ�γµα που µπορε� να θ�σει σε κ�νδυνο τα
εξαγωγικ� συµφ�ροντα τηr κοινοτικ�r βιοµηχαν�αr
στο σ�νολ� τηr.

Ε. ΣΥΜΠΕΡΑΣΜΑΤΑ ΚΑΙ ΜΕΤΡΑ ΠΟΥ ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ
ΛΗVΘΟΥΝ

(25) Απ� την �ρευνα προ�κυψε �τι καµι� �λλη λ�ση εκτ�r
απ� την κατ�ργηση του ν�µου του 1916 δεν θεωρε�-
ται �τι µπορε� να εξουδετερ�σει τιr παρο�σεr και
ενδεχοµ�νωr µ�λλουσεr αρνητικ�r εµπορικ�r επιπτ�-
σειr που προκαλο�νται απ� τη διατ�ρηση τηr ισχ�οr
του.

(26) Η συµφων�α του ΠΟΕ και τα παραρτ�µατ� τηr εφαρ-
µ�στηκαν στιr ΗΠΑ µε την θ�σπιση του ν�µου σχε-
τικ� µε τη συµφων�α του Γ�ρου τηr Ουρουγου�ηr
του 1994. Ο εν λ�γω ν�µοr, που αποτελε� το µονα-
δικ� µ�σο µε το οπο�ο τ�θεται σε ισχ� η συµφων�α
του ΠΟΕ στιr Ηνωµ�νεr Πολιτε�εr, δεν αναφ�ρεται
στο ν�µο του 1916. Επιπλ�ον, ο ν�µοr για την
συµφων�α του Γ�ρου τηr Ουρουγου�ηr προβλ�πει
συγκεκριµ�να �τι η νοµοθεσ�α των ΗΠΑ υπερ�χει
των διατ�ξεων του ΠΟΕ. Συνεπ�r δεν υπ�ρχει τρ�-
ποr, ο�τε καν µε δικαστικ� προσφυγ� απ� ιδι�τεr, µε
την οπο�α να µπορο�ν οι ΗΠΑ να διασφαλ�σουν την
τ�ρηση των υποχρε�σε�ν τουr στο πλα�σιο του ΠΟΕ
σχετικ� µε την πρακτικ� ντ�µπινγκ �ταν ο ν�µοr
του 1916 βρ�σκεται σε σ�γκρουση µε αυτ�r.

(27) Υπ� αυτ�r τιr συνθ�κεr, ε�ναι προr συµφ�ρον τηr
Κοιν�τηταr να αρχ�σει διαδικασ�α διευθ�τησηr δια-
φορ�r εν�πιον του ΠΟΕ,

ΑΠΟVΑΣΙΖΕΙ:

�ρθρο 1

1. Η διατ�ρηση τηr ισχ�οr του ν�µου περ� αντιντ�µπινγκ
του 1916 των Ηνωµ�νων Πολιτει�ν τηr Αµερικ�r (1) δεν
συµβιβ�ζεται µε τιr υποχρε�σειr τηr εν λ�γω χ�ραr δυν�-
µει τηr συµφων�αr του Μαρακ�r για την �δρυση του Παγκο-
σµ�ου Οργανισµο� Εµπορ�ου και αποτελε� «εµπ�διο στο
εµπ�ριο» κατ� την �ννοια του �ρθρου 2 του κανονισµο�
(ΕΚ) αριθ. 3286/94.

2. Η Κοιν�τητα θα εγε�ρει αγωγ� κατ� των Ηνωµ�νων
Πολιτει�ν τηr Αµερικ�r σ�µφωνα µε το µνηµ�νιο για τουr
καν�νεr και τιr διαδικασ�εr που δι�πουν τη ρ�θµιση των
διαφορ�ν κι �λλεr σχετικ�r διατ�ξειr του ΠΟΕ µε σκοπ�
την εξασφ�λιση τηr �ρσεωr του εµποδ�ου στο εµπ�ριο.

(1) «Act of September 8, 1916, 39 Stat. 756». Ο τ�τλοr VIII του εν
λ�γω ν�µου περιλαµβ�νεται στον κ�δικα των Ηνωµ�νων Πολι-
τει�ν 71-74.
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�ρθρο 2

Η παρο�σα απ�φαση ισχ�ει απ� την ηµεροµην�α τηr δηµοσ�ευσ�r τηr στην Επ�σηµη Εφηµε-
ρ�δα των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των.

Βρυξ�λλεr, 16 Απριλ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Leon BRITTAN

Αντιπρ�εδροr
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